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El Plan Toda América, ideado por el general estadounidense Curlington,
pretende poner de acuerdo a todos los ejércitos del continente americano
con vistas a entendimientos militares siempre pacificos. Por supuesto, a
Brigitte el plan le parece maravilloso, y esta dispuesta a todo con tal de que
llegue a convertirse en una hermosa realidad. Pero... Pero interviene la KGB,
SECCION 9, que es la rama del espionaje ruso encargada de eliminar
personajes que por un motivo u otro resultan «molestos». Y el general
Curlington y su Plan resultan muy molestos, de modo que la KGB dicta su
sentencia de muerte. Y es sabido que cuando la Seccion 9 entra en juego la
persona o0 personas condenadas pueden darse por muertas, pues Sus
miembros ejecutores son auténticos «especialistas» que nunca fallan... Sin
embargo, en esta ocasion el especialista (y un sorprendente traidor) tienen la
mala suerte de tropezar con la agente Baby.
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Capitulo primero

La sefiorita Montfort lleg6 en coche, silenciosa y discretamente, al lugar donde habia
sido citada. En ese lugar la estaba esperando su viejo y querido amigo Mr. Cavanagh,
jefe del Grupo de Accion de la CIA, y por tanto jefe de la divina espia internacional.

—¢Todo bien? —pregunt6 Cavanagh.

—No estoy muy segura -—susurrdé Brigitte, mirando con expresion
exageradamente inquieta a su alrededor—... Tengo la impresion de que me han
seguido unos cuantos chinos, unos cuantos rusos, y hasta me ha parecido ver un par
de esquimales.

Cavanagh, que habia empezado poniendo un subito gesto de alarma, termin6 por
sonreir.

—Quiza tenga razon —admitio—: es posible que estemos tomando tantas
precauciones que hagamos el ridiculo.

—Nunca se hace el ridiculo por exceso de precauciones —rechazé la espia mas
peligrosa del mundo—, pero tampoco hay que exagerar. Ademas, ;quién habia de
molestarse en seguir a la periodista Brigitte Montfort, tan dulce y simpatica, tan
inofensiva?

Cavanagh termind por soltar la carcajada. Brigitte sonrid, le bes6 en ambas
mejillas, y se coloco de nuevo ante el volante. Cavanagh rodeo el vehiculo y se sento
junto a ella, que arranco. El negro y mas que discreto coche en el que Cavanagh habia
llegado hasta el lugar de la cita partio detras del de Brigitte, con un agente de la CIA
al volante.

—Desde luego, si el mundo supiera que la agente «Baby» es la sefiorita Montfort
no tendria usted la vida nada facil —dijo Cavanagh—. Por fortuna todos los que
sabemos la verdad guardamos el secreto como si fuese vital para nosotros.

—FEso es lo que hace afios y afios me tiene sorprendida: haber sido capaz de
inspirar tarta fidelidad. A veces me parece imposible que nadie me haya traicionado
todavia vendiéndome a los rusos o a los chinos. A menos que mi cotizaciéon haya
bajado.

—No, no ha bajado —explicé Cavanagh—... Lo que ocurre es que antes ofrecian
cinco millones de ddlares por usted viva o muerta. Ahora ofrecen diez, pero viva.
Afortunadamente, el espionaje también ha evolucionado, ya quedaron atras aquellos
tiempos de capa y puiial en que los agentes secretos eran asesinados. Ahora, y sobre
todo en el caso de usted, los quieren vivos para obtener informacion, sistemas de
espionaje, claves, redes..., todo eso. Pero en el caso de usted, mucho mas, pues todos
saben que capturar viva a la agente Baby seria no s6lo un enorme éxito profesional,
sino una mina de altisima informaci6n sobre la CIA en todo el mundo.

—S1 —suspiro Brigitte—... Y ya no vale eso de decir que no me sacarian ni una
sola palabra, pues lo cierto es que a bofetadas o con drogas me sacarian todo lo que
quisieran. Especialmente, con drogas. ¢No es terrible, y humillante y hasta
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deprimente?

—¢Deprimente?

—Eso de que una persona no pueda estar segura de si misma al menos conforme
a sus propias y verdaderas facultades. Porque, por ejemplo, supongamos que yo fuese
capaz de resistir cualquier tortura fisica, ;de qué me serviria tanto valor y resistencia
si con una inyeccién de droga adecuada lo iba a decir todo? A mi, eso me parece
humillante y deprimente. Quiero decir que hoy dia ni siquiera somos nosotros
mismos, sino lo que cualquier droga determina que seamos.

—Me temo que tiene razon —mascullé6 Cavanagh—, pero asi estan las cosas...
Gire a la izquierda, por ese camino estrecho.

La luz de los faros del coche de Brigitte iluminé el camino que se bifurcaba de la
carretera. Camino de tierra prensada, silencioso. A ambos lados se veian las sombras
caracteristicas de altos pinos. Brigitte sabia que se estaba acercando al mar. Por el
espejo retrovisor veia las luces del coche que les seguia. Diviso pronto las luces del
chalé, y al poco se detenia delante. El otro coche llegé cuando ya Brigitte y Cavanagh
se habian apeado. Aparecieron tres hombres, altos, atléticos, de largos cabellos
rubios.

—Caray —exclamo graciosamente Brigitte—. jZambombal!

—Bueno, nunca esta de mas ir bien acompafiado —dijo Cavanagh, sefialando
hacia el chalé.

La puerta de éste se habia abierto, y dos hombres, uno de ellos armado con
metralleta, habian aparecido en el porche. Este hombre se esfumé al identificar a
Cavanagh. El otro esperé y cuando Brigitte y su jefe llegaron a la puerta, dijo:

—Todo bien, sefior. Los trajimos aqui sin novedad hace media hora, segun el
horario previsto.

—Bien. ¢No ha habido ni el mas pequefio problema?

—Ni el mas pequeio. Todo esta bajo control.

Cavanagh asintio, y con un gesto indico a Brigitte que entrase en la casa,
contemplada sonriente por el agente de la CIA receptor de ambos. Entraron en la
salita, donde habia tres hombres y el de la metralleta. Brigitte supo que de los tres,
habia otro de la CIA, que solo llevaba pistola. Luego mir6 a los otros dos, e
inmediatamente identific6 a uno de ellos, pero se limitd a parpadear un par de veces,
y mir0 al otro, que le resultaba desconocido.

—NMe imagino —dijo Cavanagh— que conoce usted al general Curlington.

—Desde luego —asintio Brigitte—. No hemos tenido ocasion de relacionarnos
directamente, pero por supuesto que le conozco. Es uno de nuestros mas...
inteligentes y discretos generales.

—FEl otro es su ayudante, secretario, y amigo personal desde hace mucho tiempo,
el coronel Alfred Dickinson —dijo Cavanagh—. Ambos estan aqui s6lo para esta
entrevista, después de la cual seran llevados a un lugar ultrasecreto hasta que usted
solucione el problema que ha provocado esta reunion.
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—¢Y cual es al problema?

—Sera mejor que nos sentemos —dijo Cavanagh—... ;Le apetece una copa de
champan?

—iVaya una pregunta! —ri6 Brigitte—. jClaro que si!

Cavanagh hizo un gesto a uno de los agentes de la CIA, que sali6 de la salita. El
general Curlington, hombre alto, de espesos cabellos grises y oscura mirada
inquisitiva, se acercé a Brigitte, con expresion que queria ser amable paro que
resultaba todavia desconcertada.

—De modo —murmuré— que resulta que la agente Baby es nada menos que
nuestra periodista mas famosa y querida.

—La vida esta llena de sorpresas, general —sonri6 la espia.

—Le aseguro que ésta ha sido de las grandes. Me imaginaba a la agente Baby de
otra manera.

—:De qué manera?

—Pues mas... alta, mas fuerte, mas solida, mas...

—Le aseguro a usted que mi estatura es bastante aventajada, y que soy fuerte y
solida. —La divina se estaba divirtiendo—... Si no fuese so6lida haria ya mucho
tiempo que de mi apenas quedaria el esqueleto.

—De todos modos creia que tendria un aspecto mas... menos...

—Digamos mas viril y menos encantador —sugirio Brigitte—. Y hasta es posible
que pensara usted que seria una dama con bigote.

—Pues casi —ri6 Curlington—. Y Alfred pensaba lo mismo. ;No es cierto, Al?

—Debo confesar que si —sonrié el coronel Dickinson—. En cualquier caso,
sefiorita Montfort, el general y yo estarnos encantados de habernos equivocado.

Brigitte miraba de uno a otro sonriendo cortésmente, como la reina que acepta los
cumplidos y agasajos de sus vasallos. El agente de la CIA regres6 empujando un
carrito que contenia un cubo grande con dos botellas de champan enfriandose en
hielo. Cavanagh descorcho una y sirvio a Brigitte en primer lugar.

Acomodada ya en una confortable butaca, Brigitte bebié un sorbo, asintid
complacida, y volvié a mirar al parecer sin excesivo interés a los dos militares que
habian acudido a la cita vestidos de paisano. El general Ramsey Curlington debia de
tener unos cincuenta afos, y un bien ganado prestigio de ecuanime e inteligente,
ademas de gran estratega. Su ayudante, el coronel Dickinson debia de tener cuarenta
o cuarenta y dos, también tenia una excelente reputacion profesional y personal, y
era, ademas, un hombre atractivo, de inteligentes ojos pardos que, en aquellos
momentos, contemplaban a Brigitte con mas que visible complacencia.

—Esta vez —dijo de pronto Cavanagh— va a tener que enfrentarse usted nada
menos que a la Seccion 9 de la KGB.

Todos los hombres presentes miraban con gran atencion a Brigitte, quizas
esperando observar en ella aunque sélo fuese una pizca de sobresalto o de
preocupacion, una minima tension. Se llevaron chasco, pues Brigitte permanecio
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impavida, totalmente inexpresiva. Y no era porque ignorase qué era la Seccion 9 de la
KGB y a qué se dedicaba, que lo sabia muy bien: la Seccion 9 del espionaje ruso era
la encargada de eliminar personajes que por un motivo u otro resultasen...
«molestos». Si la KGB decidia que determinada persona o personas estorbaban sus
planes simplemente enviaban a uno o varios de sus especialistas asesinos de la
Seccion 9 a eliminarlo. Y todo el mundo sabia que cuando la Seccién 9 entraba en
juego la persona o personas elegidas podian darse por muertas, pues sus miembros
eran auténticos «especialistas».

El solo nombre de la Seccion 9 ponia los pelos de punta a muchas gentes,
incluidos espias profesionales.

—Sabemos —prosiguié Cavanagh tras una leve sonrisilla— que uno de los
mejores hombres de la KGB va a llegar pronto a Estados Unidos, procedente de
Suramérica. Entrara en al pais por Miami, adonde llegara por barco.

—:Eso quiere decir que vamos a permitirle la entrada? —pregunt6 Brigitte.

—Le permitiremos que entre. Acto seguido usted acudira a su encuentro y lo
matara. Eso es todo.

Brigitte asintio, bebio otro sorbo de champan, y pregunto:

—¢ A quién viene a matar ese hombre de la Seccion 9?

—A mi —dijo el general Curlington—... Al menos eso es lo que la propia CIA
me ha comunicado.

—¢Y por qué quiere la Seccion 9 de la KGB liquidarlo a usted? —se sorprendio
Brigitte—. No es de las personas que molestan sus planes, e incluso en sus ultimas
declaraciones publicas yo diria que ha demostrado muy claramente ser partidario de
las buenas relaciones con Rusia... ;|No es asi?

—Asi es —asintio el general Curlington—. Pero se diria que temen algo
especialmente peligroso para ellos como consecuencia de la posible puesta en
practica del Plan Toda América.

—:El Plan Toda América? ;Qué es eso?

—Digamos que es una especie de... acuerdo entre los representantes de todos los
ejércitos del continente americano. Es claro que siempre habra algunos que no
acudiran a la reunién, como por ejemplo, Cuba, pero sabemos, que el noventa por
ciento de los paises a los que se les ha propuesto la reunioén para conversar sobre el
Plan Toda América han aceptado enviar sus representantes. Dentro de una semana,
esos representantes y yo debemos reunimos, secretamente, en una quinta en los
Cayos de Florida.

—¢Y qué clase de acuerdo espera obtener usted con esos representantes de todos
los ejércitos americanos?

—Hay tantos puntos a debatir que resulta imposible explicar como terminara el
Plan Toda Ameérica. Se llegara a un acuerdo en muchas cosas y en otras posiblemente
no, o quiza se tengan que dejar para mas adelante... Pero el hecho cierto es que en
conjunto, y por... escasos que sean los resultados, Estados Unidos obtendra
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beneficios de varias clases.

—Como siempre —dijo Brigitte—. Pero a mi no me molesta que mi patria
obtenga buenos resultados. Especialmente si lo consigue a base de acuerdos entre
ejércitos en lugar de guerras entre ejércitos. Corrijame si me equivoco, general,
pero... ¢su plan tiene como fondo evitar enfrentamientos armados y antagonismos?

—Efectivamente.
—Hablemos entonces de ese agente soviético, que me gusta mucho menos que
usted —hubo sonrisas por la simpatica broma de la espia—... Mejor dicho, hablemos

de la KGB. Si la KGB envia a ese hombre a matarlo a usted es que se he enterado del
Plan Toda América y no le interesa que sea puesto en marcha, ¢no les parece?

—Si —mascull6 Cavanagh—..., evidentemente, la KGB se ha enterado del PTA.

—Lo cual significa que alguien de aqui se lo ha comunicado a los rusos, ¢no les
parece?

—Claro —grufi6 Cavanagh.

—No se lo tome por lo tragico —sonrié Brigitte—... Traidores hay en todas
partes. Incluso en Moscu y en la KGB, ya que de otro modo nosotros no nos
habriamos enterado de que la Seccion 9 ha enviado a un hombre a liquidar al general
Curlington, ¢verdad? ; COmo hemos sabido eso?

—Nos ha pasado el informe uno de nuestros hombres que trabaja como agente
doble con China y con nosotros.

—O sea, que el Lien Lo Pou se ha enterado de que la Seccion 9 de la KGB ha
enviado a uno de sus asesinos a liquidar al general Curlington, y como nosotros
tenemos un agente que finge trabajar para el Lien Lo Pou pero en realidad trabaja
para nosotros, hemos sido informados del asunto por ese agente.

—Si.

Brigitte termino el champan de su copa, y mientras Cavanagh le servia mas
estuvo reflexionando. Por fin, murmuro:

—¢Qué van a ganar los rusos matando al general? A fin de cuentas, lo que en esta
ocasion vale de él es su plan, el PTA. Y cabe suponer que el general lo tendra todo
bien escrito y redactado a fin de... ;No?

—No —dijo Curlington, que habia estado moviendo negativamente la cabeza—
... No tengo nada escrito, y por una razon que se ha confirmado: el temor a que si mis
propuestas estuvieran escritas alguien las consiguiera y se las entregase a los rusos o
a otros servicios secretos.

—¢Quiere eso decir que los puntos basicos del Plan Toda Ameérica solo los
conoce usted..., que solo estan en su cabeza, general?

—Basicamente, asi es.

—Ah... Entonces si resulta 16gico que los rusos hayan decidido eliminarlo, pues
de este modo el PTA se quedaria en nada. Pero... ;cémo saben tantas cosas los rusos?
No sélo saben que usted ha ideado ese plan, sino que, evidentemente, saben que sélo
esta en su cabeza. ;Como han podido conseguir tanta y tan buena informacion?
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—Le aseguro que yo no se la he dado —dijo secamente Curlington.

Brigitte se qued6 mirandolo incrédulamente. De pronto, se echo a reir. Cavanagh
mir6 a Curlington, y dijo:

—Brigitte no ha pretendido decir nada semejante, general. A decir verdad creo
que esta... tomandose a broma todo esto. Y hasta en una buena medida estoy de
acuerdo con ella. Vea usted: los rusos se enteran de lo que usted va a hacer, nosotros
nos enteramos de que los rusos se han enterado y que han enviado a un asesino, los
chinos se han enterado de que los rusos se han enterado de que usted esta tramando
algo que podria molestar a Rusia... Es como una pelicula, ¢no les parece? Y a
Brigitte no le gustan las peliculas de espionaje, porque siempre son demasiado
simples.

—¢Quiere decir que el asunto todavia puede estar mas... retorcido de lo que
todos estamos comprendiendo hasta ahora?

—Se lo diré a mi manera, general —recupero la palabra Brigitte, tras otro sorbo
de champan—: en cuestiones de espionaje yo no me fio hoy dia absolutamente de
nadie.

—¢Ni de é1? —senialo con cierta burla el coronel Dickinson a Mr. Cavanagh.

—Ni de él —dijo friamente Brigitte—. Ahora, imaginense ustedes si voy a
confiar en un agente doble. {Ni que estuviese loca, caballeros!

—:Significa eso que no cree usted que la Seccion 9 ha enviado un hombre a
matarme? —Grufio Curlington.

—Ah, eso si puedo creerlo perfectamente. Pero le aseguro que si intervengo en
esto lo haré a mi manera, no siguiendo directrices de otras personas ni dejandome
impresionar por apariencias ni informes de nadie. Aunque algo de lo que nos dicen
hay que creer, claro, pues la mentira completa es muy dificil de digerir. Por ejemplo,
estoy segura de que nuestro agente doble no sélo nos ha dicho lo de ese enviado de la
Seccion 9, sino que ademas sabe su nombre de guerra y hasta, posiblemente, nos haya
proporcionado alguna fotografia no demasiado buena pero suficiente. ;Acierto?

—De lleno, como era de esperar —sonrié Cavanagh.

Puso en las manos de Brigitte un sobre tras recogerle la copa de champan. Brigitte
sacO del sobre la fotografia de un hombre, a color. Una foto de primer plano del
rostro. Brigitte mir6 enseguida los ojos del asesino de la Seccion 9, y estuvo largo
rato observandolos, rodeada de un denso silencio.

El asesino tenia los ojos grises, muy claros; grandes y quietos, placidos y frios
como dos lagos helados. Por fin, la espia internacional mir6 las facciones del ruso:
secas, viriles, inexpresivas. No era guapo, pero ni mucho menos era feo. Su expresion
era la de esa clase de hombre hermético y distante que tiene dificultades para
encontrar una mujer que le ame, porque esa mujer ha de ser bien especial..., como €l
mismo. Para Brigitte, lo que estaba viendo en la fotografia era como si le estuviesen
pasando un completo informe sobre el caracter y el modo de vivir, siempre solitario,
del asesino ruso.
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Por fin, Baby mir¢ a su jefe, y murmuro:

—¢Como se llama?

—Llegara a Miami con el nombre de Andrew Holliman, ciudadano britanico en
viaje de placer. Pero su verdadero nombre es Leonid Kursakov.

—Parece un hombre... interesante.

—¢Interesante? —saltd el general Curlington—. jDemonios, ese sujeto es un
asesino!
—El general tiene razén —fruncio el cefio Cavanagh—... Kursakov es un asesino

profesional. Le han ordenado que elimine al general Curlington, y usted sabe que
cuando a un agente de la Seccion 9 de la KGB se le encarga una muerte hay que
tomar serias medidas.

Los ojos de Brigitte Baby Montfort expresaban una impresionante serenidad
cuando la espia dijo, suavemente:

—¢:Como por ejemplo enviar a una asesina al encuentro del asesino para que lo
asesine?
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Capitulo I1

El sefior Andrew Holliman, viajero con pasaporte britanico, llegé al puerto de
Miami en el crucero Aquania, que cumplia viaje desde Jamaica por el Paso de los
Vientos. En este barco viajaban bastantes ciudadanos norteamericanos que regresaban
de sus vacaciones en el siempre exético Caribe, y el falso sefior Holliman parecia un
norteamericano mas.

Es decir, que se habia cuidado muy bien de dar a su imagen el tono adecuado, con
algunos detalles que, para un buen observador, delatarian que no era norteamericano,
pero si britanico, y, por supuesto, nunca ruso. Un espia perfecto con una personalidad
perfectamente adaptada.

¢Y todo eso para, sencillamente, matar a un hombre y salir a escape de Estados
Unidos?

Desde su observatorio dentro de una camioneta en cuyos laterales se leian las
inscripciones referentes al servido técnico de una empresa dedicada a reparaciones de
aparatos de television y videos, la hermosa muchacha rubia de verdes ojos bajo los
prismaticos con los que habia estado observando al sefior Holliman desde que éste
apareciera en la amplia pasarela de desembarco del Aquania cargado con una
mediana maleta de piel de calidad y un portafolios, mas bien un neceser de viaje.

—Muy bien —dijo.

Sentada ante el volante de la camioneta, dio el encendido del motor, maniobro, y
parti6 detras del taxi que habia tomado el sefior Holliman.

La muchacha rubia de ojos verdes vestia un encantador mono blanco, no
demasiado cefiido al cuerpo, que se adivinaba espléndido, turgente y esbelto bajo la
delgada tela estival. Sobre el abultado seno izquierdo, bordadas en rojo, las letras TV-
Repair. En la espalda, una inscripcion mayor, mas vistosa, con el nombre de la
empresa: Electronics Suplies.

—Quizas estoy haciendo la tonta —hablo de nuevo en voz alta—... Quiza,
simplemente, deberia matarlo y volverme a casa. No tiene objeto tener tantas
consideraciones con un asesino.

Sin embargo, en realidad, la rubia muchacha no tenia consideraciones con el
asesino. Si no lo habia matado ya, disparandole a la cabeza con un magnifico rifle
con mira telescopica que llevaba oculto en la camioneta, no era por consideraciones
de tipo personal (aunque de esto también se habria podido hablar mas largo y
tendido), sino porque a ella todo aquel asunto le olia tan a podrido que habia llegado
a una conclusion: todos mentian.

Todos excepto, naturalmente, Mr. Cavanagh, el cual no la engafiaria a ella. No al
menos en algo que pudiera costarle la vida... Recordando de pronto la cara que
Cavanagh habia puesto cuando ella dijo que ni siquiera se fiaba de él, la rubia y
guapisima conductora de la camioneta se echo a reir.

Luego, todavia riendo de cuando en cuando, puso en marcha la radio-cassette del
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vehiculo.

Ni un solo instante perdio de vista el taxi que conducia al espia ruso hasta su
destino en Miami Beach, un discreto motel en segunda linea de mar, de espaldas a
Collins Avenue. El Parrot Motel.

¢Habia alguien alli, esperando al «especialista» para apoyarlo en su accion o
misién, o realmente éste viajaba y operaba solo? Muy pronto lo sabria la rubia.

Esperé a que el taxi hubiera desaparecido hacia el interior de los terrenos del
motel, y luego entr6 con la camioneta, buscé la cabafia de recepcién, y se detuvo
delante. Salt6 agilmente, entré en la cabafia, y sonri6 al hombre de mediana edad y
lentes de media luneta por encima de las cuales la contemplaba como quien ve
visiones, absolutamente pasmado. Y no habia para menos ante aquella belleza plena
de vitalidad.

—Buenos dias —saludé la rubia—... jApuesto a que ya ha llegado el sefior
Holliman!

El encargado del motel sacudi6 la cabeza, y, todavia fresco en su memoria el
nombre del hombre que hacia unos minutos se habia inscrito en el motel, asintio.

—Si, asi es... Llegd hace unos minutos.

—Estupendo. Bueno, alla voy... No se le ocurra fastidiar la broma, ¢de acuerdo?

—¢;Qué broma?

—La del amor verdadero.

—:Que?

La rubia, que sonreia simpaticamente como encantada de la vida, se quedo seria
de pronto. Finalmente, su cefio se fruncio.

—Maldita sea —dijo graciosamente—... ;No ha estado aqui, Charlie?
—¢Qué Charlie?
—iSi ya sabia yo que ese cretino volveria a hacerlo todo mal...! —se indigno la

rubia—. jEra de temer, pues siempre esta metiendo la pata en todas partes! O sea, que
el muy imbécil no ha estado aqui.

—Bueno —movio la cabeza el conserje—, la verdad es que no sé de qué Charlie
me esta usted hablando, encanto. Y por otra parte, nosotros tenemos un contrato de
reparaciones con otra empresa, asi que...

Habia sefialado el anagrama sobre el hermoso seno de la rubia. Esta volvi6 a
maldecir en plan chica guapa y graciosa, y de pronto se qued6 mirando fijamente al
hombre, y dijo:

—Usted no querra fastidiarme el dia, ;verdad, simpatico?

—Mas bien me gustaria alegrarle el dia, si he de serle sincero —sonri6 el hombre,
mostrando un colmillo de oro.

—¢:De verdad le gustaria alegrarme el dia? —exclamo la rubia.

—Vaya que si.

—Pues entonces, si el sefior Holliman le llama para preguntarle si es cierto que
usted me ha llamado para reparar el televisor de su cabafia diga que si, que trabajo
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para el motel. ;De acuerdo?

—Yo habia pensado otra cosa para alegrarle el dia —torci6 el gesto el hombre; de
pronto se qued6 serio—... Escuche, no entiendo nada de nada, y le aseguro que no
pienso mentirle a un cliente. Ademas, ;quién es usted, qué busca aqui, quién es ese
Charlie...?

—Yo se lo explico a usted en un minuto —se ofreci6 la rubia—... Luego, si usted
no me hace ese favor es que es un antipatico aguafiestas, ;de acuerdo?

—De acuerdo. ;Cual es juego?

—Vera, yo en realidad soy una... chica carifiosa, ;comprende? Si quiere luego le
dejo mi numero de teléfono, por si algin dia tiene ganas de darle gusto al cuerpo.
Con cien dolares se lo hago pasar divinamente..., aunque en su caso, y ya que ahora
va a hacerme este favor, le haré una rebajita.

¢Comprende?

—La madre que me pario —mascull6 el hombre—... ¢Es usted una prostituta?

—Hombre, no hay necesidad de ser tan brusco, seh? —refunfufi6 la rubia—.
¢Qué le cuesta decir que soy una simpatica chica, de compafiia?

—Ya. ¢Y qué ha venido a hacer aqui?

—Darle un gran gustazo al sefior Holliman, de parte de unos amigos. Pero €l no
sabra esto hasta mafana o pasado, ;comprende?

—No, no comprendo.

—Me han contratado unos amigos del sefior Hollinan para que me acueste con él.
Pero como a €l no le gustan las chicas de pago tengo que hacerle creer que soy una
empleada de la Electronic Suplies que ha venido a reparar su televisor y que é€l,
sencillamente, me ha seducido y conquistado con sus encantos. ; Comprende ahora?

El hombre, que estaba pasmado, se echo a reir de pronto, exclamando:

—iCono!

—¢ Verdad que tiene gracia? —sonri6 deliciosamente la rubia.

—Hombre, un poco si, la verdad... jPues no me gustaria poco a mi que me pasara
una cosa asi!

—Entonces ¢no va a fastidiarme el dia?

—No acostumbramos recibir prostitutas.

—¢Y usted qué sabe? Sin que se entere, los clientes deben de traer aqui de todo,
hasta caimanes en los bolsillos. Ademas... Oh, vamos, estamos hablando de tonterias.
¢Qué es lo que quiere usted? ;Una propina? Pues se la doy y en paz si me ayuda.

—No quiero dinero —movio la cabeza el conserje... S6lo quiero que me deje su
nimero de teléfono. ;Comprende?

—Por supuesto —sonri0 la rubia; se acerco al mostrador, escribiéo un numero de
teléfono de Miami en una hojilla de block, y se quedé mirando sonriente al hombre—
... ;Coémo te llamas?

—Charlie.

La rubia quedo un instante atonita. Luego, los dos se echaron a reir.
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—De acuerdo, Charlie —dijo ella entre risas—, estaré esperando tu llamada.
Ahora, todo lo que tienes que hacer si te llama el sefior Hollinan, que es muy
desconfiado, es decirle que si, que trabajo para el motel y que mi nombre es Lili
Connors. ¢De acuerdo, Charlie?

—Apuesto a que ese tipo se lo va a pasar fenomeno contigo.

—Te tengo en la lista —guifi6 un ojo Lili Connors—... Hasta la vista, Charlie.

Sali6 de la cabafia, subi6 a la camioneta, movio la cabeza y regresé a lo
conserjeria, Charlie la mir¢6 fascinado.

—¢Y ahora? —inquirio.

—No me has dicho en qué cabafia esta el pichon.

—En la treinta y uno. Sigue el sendero de los impares.

Otro guifio, y de nuevo Lili regres6 a la camioneta. La condujo por el sendero
indicado hasta localizar la cabafia treinta y uno, siguié6 un poco mas, la detuvo,
recogié un maletin que aparentemente contenia herramientas y piezas de recambio
para televisores, y se encamino resueltamente a la cabafia ocupada por el espia ruso.
Se detuvo a la puerta, y, mientras muy despacio miraba hacia su espalda y los lados,
tendia su finisimo oido buscando cualquier sonido revelador dentro de la cabafia, una
voz quizas, es decir, mas de una voz...

Solo percibio, suavemente, el rumor del agua de una ducha.

Sonri6 secamente y pulso el llamador. Lo menos que merecia un espia ruso, que
ademas pertenecia a la Seccion 9 de la KGB, era que le fastidiasen la ducha. Ademas,
si en lugar de encargarle a ella su muerte, se la hubiesen encargado a otro
«especialista» de la CIA, el agente soviético ya estaria muerto...

La puerta se abrid, y aparecio Leonid Kursakov chorreando agua envuelto en una
toalla de cintura para abajo, los rubios cabellos pegados al craneo de formas
aguilefias. Su fria mirada gris se posé como un bafio de hielo en la rubia muchacha
americana.

—¢S1? —murmuro.

—~Oh, lo siento —se lament6 hipocritamente Lili Connors—, no podia saber que
se estaba duchando, le ruego...

—¢Qué es lo que quiere?

Era alto, delgado pero atlético, musculoso, de pectorales bien marcados, solidos,
era todo un atleta de rubio vello y aspecto glacial que debia de dejar sin aliento a las
chicas corrientes, a esas que se «divierten» con un hombre en lugar de amarlo, y que
creen que lo bueno de la vida esta en comprarse cosas y en ir a bailar.

—Bueno, Charlie me... me ha llamado para que repare el televisor de esta
cabafia... Pero si ahora no puede ser...

—Pase —se apart0 el ruso.

Lili Connors entro, y él cerro la puerta, miré su anagrama sobre el seno, asintio, y
sefial6 el aparato de television, situado en un angulo del amplio recibidor-comedor-
sala de estar de la cabafia. Lili se encamind hacia el aparato, y €l hizo 1o mismo. En el
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ultimo paso se adelant6 a ella, y con un dedo pulsé el mando de encendido. Lili
quedo inmovil. Apenas tres segundos tardo en oirse el sonido, y uno mas en aparecer
las imagenes en colores, nitidas.

La mirada congelada del sefior Holliman, aviesa, se volvié hacia la rubia
visitante.

—No parece que el aparato esta averiado —dijo.

—Bueno, a veces... son averias intermitentes. Quiero decir que esta usted tan
tranquilo viendo la television y de pronto, jpuf!, se queda sin imagen.

¢Comprende? Si Charlie me ha llamado es que algo le pasa al aparato, ;no? De
todos modos, ya veo que este no es buen momento para... Ya volveré esta tarde, si le
parece.

—Tranquila —dijo siempre con voz neutra el ruso... Deje el maletin ahi y
siéntese en ese sillon.

—Pero...

—Haga lo que le digo.

—Si... Si sefior...

Obedeciendo las muy profesionales y precavidas instrucciones del agente
soviético, Lili dejé en el suelo el maletin, y fue a sentarse en el sillén indicado. El
ruso se acuclillé ante al maletin, lo abrid, examind brevemente su contenido. Lo
cerrd, fue al teléfono, marcé el dnico nimero de la conserjeria, y cuando obtuvo
respuesta dijo:

—Soy Holliman, de la treinta y uno. ;Ha enviado usted una mujer a reparar el
televisor de la cabafia?

—Ya. ;Cual es su nombre?

—Bien. Gracias —colgo el auricular y pregunto—:... ; Cémo se llama usted?

—Lili... Lili Connors.

—Bien. Por supuesto es norteamericana.

—Claro.

—De la CIA o del Lien Lo Pou?

Lili sinti6 primero un enorme desconcierto, y de repente un gran vacio en al
estomago. ¢De la CIA o del Lien Lo Pou?

—¢Qué? —alento apenas.

Leonid Kursakov llevé la mano derecha a la espalda, a la altura de la cintura, y
empufio la pistola que llevaba alli metida sujeta por la toalla. Mostrd el arma a la
visitante, que abrié mucho los o0jos y comenzo a incorporarse exclamando.

—iOiga, no...!

Plop, dispar6 Leonid Kursakov.

Lili Connors recibi6 el tremendo impacto de la bala en el pecho, justo encima del
corazon. Lanzo un grito, gird sobre si misma y hacia atras, de modo que cayo de
bruces sobre el respaldo del sillon, y volco éste hacia atras, cayendo con €l al suelo,
donde quedo tendida de bruces con el sillon parcialmente sobre su cuerpo.
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Leonid Kursakov la mir6 un instante, apreto los labios, y regresé al cuarto de
bafio. Dejo la pistola en un lado del lavabo, se meti6 en la bafiera, y termind de
ducharse, impavido. Luego se sec0, salio del cuarto de bafio al dormitorio, y abri6 el
armario, donde ya antes habia colocado rapida y ordenadamente sus cosas, que volvio
a meter en la maleta, excepto la ropa que dej6 aparte y con la que se vistié cuando lo
hubo recogido todo. Se puso la funda axilar, meti6 en ella la pistola, recogié la maleta
y el maletin, y abandoné el dormitorio. Se fue directo a una de las ventanas, por la
cual mir6 hacia el exterior. Vio la camioneta de la Electronics Suplies, asinti6 como
aceptando la fuga dentro del vehiculo providencial, y se volvid, dispuesto a
abandonar la cabaiia.

Su mirada fue atraida como por un iman por la muchacha rubia, que ahora estaba
sentada en el suelo, apuntandole con una pistola.

—Ni pestafiee —susurr6 Lili Connors.

La gélida mirada de Kursakov se poso en el seno izquierdo de la rubia, alli donde
habia impactado la bala que le habia disparado hacia apenas diez minutos. El «mono»
blanco estaba perforado. Y eso era todo. El ruso apret6 los labios.

—Hagamos un trato —dijo Lili—: usted me dice quién les inform6 del Plan Toda
Ameérica y yo le dejo regresar a Moscu, a su amada Seccion 9.

Leonid Kursakov volvio a apretar los labios. Eso fue todo.

—No sea estipido, Kursakov —dijo Lili, mas fria que el ruso—: si le mato usted
no ganara nada, y yo seguiré buscando la fuente de informacién que les hizo llegar
las noticias sobre el Plan Toda América. Y usted sabe que terminaré por encontrar esa
fuente, ese traidor americano. ;No le importa conservar la vida?

—Usted es Baby? —inquirio el soviético.

—Si.

—No crei que lo fuese, cuando tan facilmente quedé a mi merced. Pero bien claro
esta que me engafio, asi que debe de serlo, en efecto. Bueno, al menos no me habra
matado un desgraciado cualquiera.

—¢Significa eso que prefiere morir a conversar conmigo?

—No le diré nada.

—¢Ni siquiera le interesa saber como supo la CIA que usted venia y por donde
venia a Estados Unidos?

—Supongo que se lo dirian los chinos. Hace mucho tiempo que andan detras de
mi, y la posibilidad de que me matasen los americanos les debi6é de parecer
maghnifica, asi que, previendo que ellos fallasen una vez mas, avisaron a la CIA de mi
llegada. Eso aparte de que deben de tener preparado su personal aqui para darme
caza.

—El Lien Lo Pou le persigue?

—Hace afios —Kursakov sonrio de pronto, como un destello—... Mas o menos
como a usted, aunque con mas motivos, pues les he dado muchos y duros golpes.
Jamas dejan pasar la oportunidad de intentar matarme. No va a ser menos en Estados
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Unidos.

—:Por eso preguntd si yo era de la CIA o del Lien Lo Pou, aunque fuese
americana?

—Si. Ellos tienen toda clase de personal en todas partes.

—Ya sé eso. Escuche, Kursakov, seamos consecuentes: yo tengo ahora la batuta,
y puedo hacerle bailar al son que quiera. ;No le parece mejor que lleguemos a un
acuerdo razonable? Digame quién le inform6 del Plan Toda América, y desde aqui
mismo podra emprender viaje a Europa, sin mas complicaciones, con su pasaporte
britanico a nombre de Andrew Hollinan.

—Déjese de tonterias. Yo no creo en todos esos romanticismos que se cuentan de
usted. Un espia de nuestra categoria no va por ahi dando besos y perdonando vidas.
Haga su trabajo y en paz.

—Digame al menos una cosa: ;por qué quieren matar al general Curlington, si él
siempre ha sido mas bien amistoso con ustedes? Todo el mundo sabe que el general
Curlington es partidario de las buenas relaciones con Rusia. ;Usted no lo sabe? ;No
lo sabe su Seccién 9?

Leonid Kursakov titubed, parecié a punto de decir algo, y finalmente, tras hacer
un gesto que a Lili Connors le parecié burlén, apreté los labios con aquel gesto suyo
tan determinante.

—¢:Acaso no esta de acuerdo con algo que he dicho? —tante6 Brigitte en busca
de conclusiones.

—Escuche, a mi no me gustan estas conversaciones de falsa cortesia entre
colegas, no creo en ellas, ;comprende? Cada cual es lo que es, todos vamos a
conseguir nuestro objetivo, y ahi termina todo. Usted ha ganado. Dispare y acabemos.

—:De verdad no le importa morir?

—Eso no es cuenta suya.

Lili Connors alzo y estir6 mas el brazo derecho, y su pistola de cachas de
madreperla apunt6 a la cabeza del agente de la KGB. Kursakov no reacciono, ni se
movio. Lo unico que percibié Brigitte fue, por un instante, el ensanchamiento de las
fosas nasales. Los ojos seguian siendo como dos lagos placidos y helados.

—A mi no me engafia —susurro la espia—... Sé que siente miedo, por la sencilla
razon de que en su situacion yo lo he sentido muchas veces. Esto no es un juego,
Kursakov: si disparo usted va a morir.

—Otro vendra a matar al general Curlington.

—Muy bien. Usted lo ha querido. Plof, dispar6 Lili su pistola especial.

Leonid Kursakov sinti6é un extrafio impacto en su pémulo derecho, pero no tuvo
siquiera tiempo de sorprenderse, de encontrar algo raro en aquello, porque el gas que
contenia la ampolla hizo su efecto en el acto, y el agente ruso rod6 por el suelo
dormido profundamente.

—Ya veremos si me lo dices o no me lo dices todo, colega —dijo la bellisima Lili
poniéndose en pie—... Ya lo veremos. A ver si te crees que es tan facil librarse de las
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garras de Baby...

Sali6 en busca da la camioneta, que colocé de espaldas ante la puerta de la
cabafia, y abrio las puertas. Entré en busca de las cosas de Kursakov y las tir6 dentro
de la camioneta. Segundos mas tarde se cargaba al ruso en un hombro sin problema
alguno, lo tiraba también dentro de la camioneta y tras cerrar las puertas se puso al
volante y partio.
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Capitulo II1

Apenas habia llegado Lili con la camioneta a Collins Avenue cuando ya sabia que las
cosas no iban a ser tan simples como le habia parecido tan s6lo cinco minutos antes.

Detras de la camioneta el automovil Ford de color crema circulaba sin dejarle
separarse mas de lo estrictamente necesario. Es decir, que al conductor del Ford no le
importaba en absoluto que ella se diera cuenta de que la estaba siguiendo.

Mal asunto.

Cuando se acttia con semejante desfachatez es que se tiene muy buen juego en la
mano.

Tan bueno que no importa que el contrario lo vea, pues no va a poder conseguir
nada mejor.

Y la seforita Connors tardo muy poco en convencerse de ello. Fue cuando tuvo
que detenerse en el segundo semaforo. Entonces el automovil Ford se coloc6 a su
izquierda en lugar de permanecer detras, y Lili vio aparecer por la ventanilla la
sonriente faz de un chino, que le dijo, en perfectisimo inglés:

—~Circule detras de nosotros. Siganos a donde quiera que vayamos.

—¢Queé dice usted? —Probo a hacerse la tonta Lili.

—Que nos siga y no se haga la tonta.

—¢Por qué he de seguirles?

—Porque si no lo hace, desde otro vehiculo le van a disparar con un mortero, y
usted, la camioneta y Leonid Kursakov quedaran convertidos en picadillo. ;Me ha
entendido?

—Ya lo creo —hizo Lili una simpatica mueca que hizo reir al chino.

—Tampoco quiera darselas de lista, ;de acuerdo? —dijo el chino—. Lo mejor es
que como buena espia acepte las cosas tal como vienen.

—Es uno de los mejores consejos que jamas he oido.

—Pues sigalo. Y arranque: el semaforo ya esta verde.

Lili reanudo la marcha, y el Ford volvio a colocarse detras, pero solo hasta
encontrar el hueco necesario para adelantarla y tomar la cabeza de la expedicion. Lili
ech6 un vistazo a su relojito de pulsera, calculando la hora en que Kursakov
despertaria de los efectos del gas. No le parecio factible que los chinos la llevasen a
un lugar que distase mas de dos horas de viaje partiendo de Miami, asi que se
tranquilizo.

Aunque tampoco era para estar demasiado tranquila, dada la situacion. Llevaba en
la camioneta un espia de los mas peligrosos e implacables del mundo, especializado
en matar; y delante viajaban dos chinos en un coche. Y en alguna parte debia de
haber otro vehiculo, cerca de ella, desde el cual podian dispararle una granada
Incendiarla, o rompedora, o cualquier lindeza por el estilo...

«—Ya sabia yo que la cosa no podia ser tan simple; cuando a mi me huele a
podrido es que esta podrido el asunto».
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Desde Miami Beach pasaron a Miami por Julia Tuttle Causeway, y continuaron
siempre hacia el interior. Cruzaron por la zona de canales de Hialeah, y luego
comenzo a ensancharse el campo ante ellos. Un poco mas abajo se hallaba la zona de
Los Everglades.

Pero no, no fueron a Los Everglades. El automdévil Ford gir6 pronto hacia el
norte, y apenas siete u ocho minutos mas tarde se metia por un camino que en menos
de un minuto los llevé a un encantador chalé inesperado. Era una delicia para la vista:
habia flores y palmeras por todas partes, piscina, pista de tenis... Una cerca de
alambre bellamente disimulada por setos y arbustos rodeaba la propiedad, en cuya
entrada de blancas columnas redondas habia un portero descomunal, un verdadero
gigante de rubios cabellos lacios y relucientes como si fuesen de oro.

Lili detuvo junto a él la camioneta, y le pregunto:

—~Qiga: ;de qué parte de China es usted?

El hombre sonrio, hizo un gesto clarisimo y obsceno por medio del cual Lili debia
sentirse violada, y luego sefialé hacia la casa, hacia la cual se dirigia al automovil
Ford. Lili lo siguid, mirando por el retrovisor, hasta ver aparecer la camioneta «rubia»
dentro de la cual, durante el viaje, habia visto dos hombres, ninguno de ellos de raza
china, pero, evidentemente, eran los compadres de los del coche Ford.

Estos ya se habian apeado frente a la casa, y cuando Lili detuvo la camioneta la
apuntaron con sus pistolas. La «rubia» se habia detenido detras, y los dos hombres
también se habian apeado, apuntando hacia la camioneta con sendos rifles.

—No hay para tanto —protesto Lili.

El chino que habia conversado con ella sonrio.

—Nos dijeron que debiamos tener mucho, muchisimo cuidado con la mujer que
acudiria al encuentro de Kursakov a matarlo. Pero no debe de ser usted tan peligrosa,
puesto que no lo ha matado, ;verdad?

—Solo esta dormido.

—Apéese.

La rubia Lili obedecié. Del interior de la casa salieron otros dos hombres, éstos si
de raza china, e hicieron un gesto. Lili fue conducida hacia la casa, introducida en
ésta, y llevada directamente al salon.

Alla estaba el chino que sin duda conducia todo el asunto, el chino del Lien Lo
Pou que dirigia aquel grupo de tan variados personajes pero todos ellos, por supuesto,
sicarios del servido secreto chino continental. El chino en cuestion era alto,
ligeramente obeso, de expresion inteligente y simpatica.

Debia de tener poco mas de cuarenta afios. Estaba descalzo y se cubria con un
albornoz de un tono celeste delicado y bello. Sus negros ojos escrutaban con divertida
picardia a la espia americana, que le sonrio. El chino también sonrid.

—Soy Ching —se present6—, delegado del Lien Lo Pou en el sudeste de los
Estados Unidos. ¢Con quién tengo el gusto de hablar?

—Con Lili Connors, delegada de la Electronic Suplies en Miami Beach.
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El chino que utilizaba el nombre de Ching, evidentemente nombre de guerra, se
eché a reir. Se puso en pie, se acerco a Lili, y parecié que fuese a tocarle un pecho,
pero lo que hizo fue introducir un dedo en el boquete que habia dejado en el «mono»
blanco la bala disparada por Kursakov.

—Deberia decirle usted a sus jefes de la Electronic Suplies que le comprasen un
uniforme nuevo, sefiorita Connors. Como ve, éste esta agujereado.

—Zambomba, pues es cierto... {No me habia dado cuenta!

Ching asintio, siempre sonriente. Su mirada se desplazé hacia la puerta del salon.
Dos hombres mas aparecian en aquel momento, llevando al dormido agente soviético,
que tiraron a los pies de Ching como si fuese pura basura. Todavia entr6 otro chino:
portando en una mano el maletin de reparaciones de Lili y otro maletin, éste con
florecillas azules estampadas sobre fondo rojo. En la otra mano, una pequefia maleta
que, por supuesto, también reconocié en el acto la sefiorita Connors, la cual suspir6
resignada.

Ching la mir6 con simpatia.

—No nos engafiemos —dijo— si usted ha conseguido controlar y engafar a
Kursakov es que no es precisamente un angelito inofensivo. Pero al menos resulta...
estimulante enfrentarse a adversarios de su aspecto. Los hechos, ciertamente, me
dicen que es usted Baby, pero su aspecto lo desmiente. La agente Baby debe de ser
mayor, considerando los afios que esta en activo.

—Ya sabia yo que la suplantacién no podia durar mucho —volvio a suspirar Lili.

—La suplantacion?

—ILa verdadera Baby hace ya tiempo que esta en su casa haciendo calceta. Yo soy
s6lo una de las chicas que la CIA utiliza para trabajos mas o menos importantes, a fin
de mantener el nombre de Baby en activo, y que no nos pierdan el respeto.

Ching, que ahora no sonreia sino que la contemplaba seriamente, asintio, y se
dirigi6 en su idioma a dos de los chinos que habia en el salén. Estos abrieron la
maleta de Lili y los dos maletines. El de trabajo no les interes6 demasiado, pero el
otro si, y lo estuvieron revolviendo todo, hasta el punto de que la espia lleg6 a temer
que encontrarian el doble fondo, cosa que no sucedié. Aunque si encontraron el doble
fondo de la maleta, cosa que estaba prevista precisamente para tranquilizar a posibles
adversarios. En este doble fondo habia diez mil délares en billetes de cien, veinte y
cincuenta, una pistola plana silenciosa, y un paquete de cigarrillos, que bien pronto
fue descubierto como una pequefia radio camuflada.

El mas listo alli era Ching, porque estuvo conversando con sus hombres en un
tono tal que Lili comprendi6 que no estaba conforme con lo que habian encontrado,
exigia mas. Los chinos volvieron a registrar las pertenencias de Lili, pero el doble
fondo del maletin especial permaneci6 inexpugnable.

—:No dispone usted de mas armas que esta pistola? —pregunto6 de pronto Ching.

—Tengo otra pistola, que puede disparar capsulas de gas o balas.

—:Dénde esta?
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—Aqui —se toco Lili entre las ingles.

—Démela. Con cuidado.

La espia descorri6 completamente la cremallera del «mono», meti6 la mano un
poco mas abajo de la ingle izquierda, y retiré la pistola de cachas de madreperla.
Ching la tom0, la examind, y volvid a mirar a la rubia de los ojos verdes.

—Quitese el «mono» —ordeno.

Lili obedecid, quedando ahora ataviada con una especie de malla de color carne,
solida y densa, que se cefiia a su cuerpo completamente. Con un gesto, Ching le hizo
comprender que también debia quitarse esta malla, y la espia procedi6 a ello,
quedando ahora completamente desnuda. Sobre su seno izquierdo podia verse un
oscuro hematoma impresionante. Aunque mas impresionante era la belleza de Lili
Connors, que tenia mudos a todos los presentes, chinos y blancos.

—De modo que Kursakov le dispar6 —murmur6 Ching.

Ella asintio con la cabeza, y sefial6 su maleta abierta, pidiendo claramente
permiso para vestirse con las ropas que habia en ella. Ching la autorizo, y dedicé un
minuto de atencion a la solida malla que habia salvado la vida a la espia americana.

—Es usted muy precavida —dijo.

—Tratando con la Seccién 9 hay que serlo, ¢no le parece?

—Si, desde luego. Es de suponer que con la radio que hay en el paquete de
cigarrillos puede usted comunicarse con la CIA.

—Naturalmente.

—¢Y eso es todo? ;Le dan una pistola y una radio y la envian a enfrentarse con
Kursakov? Porque si simplemente se hubiera tratado de matarlo todo me pareceria
bien, pero usted ha querido hacer mucho mas, eso es evidente... Y eso no lo hace una
jovencita cualquiera, ;verdad?

—No soy una jovencita cualquiera. La CIA no utiliza jovencitas cualquiera para
enviar representando a Baby.

—Claro. ¢Por qué no mato enseguida a Kursakov?

—Queria hablar con él. Me disponia a llevarlo en la camioneta a algin lugar
donde pudiese... tratarlo adecuadamente sin que nadie me molestase. El motel no ora
adecuado: siempre hay vecinos que oyen los gritos.

—:De qué queria hablar con Kursakov?

—Es obvio: queria saber quién le informo sobre todo lo relacionado con el PTA.

—¢El qué?

—EI PTA No sabe usted lo que es el PTA?

—Ah, si... Son las iniciales del Plan Toda América, ¢verdad?

—Ya veo que no os precisamente un secreto. ;De donde han sacado ustedes esa
informacién?

Ching solt6 una carcajada.

—iSefiorita Connors —exclam6—, que yo no soy su prisionero, no puede
interrogarme!
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—Pero no perdia nada probando —sonrié Lili—. ¢No le parece a usted
descorazonador, Ching? Un general norteamericano inventa un Plan, y
automaticamente se enteran los rusos y los chinos. Resulta repulsiva la existencia de
tantos traidores.

—Quiza no sean tantos —sugirio Ching—. Quiza s6lo sea uno, que esta sirviendo
a Rusia y a China a la vez, y hasta quizas a otros paises, como por ejemplo, Cuba.
Quizas ustedes creen que el Plan Toda América es un secreto y resulta que lo conoce
ya todo el mundo. ;Usted sabe en qué consiste?

—No. Tengo entendido que es un plan que podria... contribuir a las relaciones
pacificas entre los ejércitos de toda América, eso es todo.

—¢:Una alianza de todos los ejércitos americanos?

—Tal vez, pero en todo caso una alianza para la paz.

—Igual que la OTAN?

—La OTAN esta ideada con fines bélicos. El PTA no.

—~Qiga, no sera usted tonta, ¢verdad? —dijo duramente Ching—. Ningun plan
militar puede estar elaborado con fines pacificos. Es decir, quiza sean pacificos para
unos, para los que estén integrados en ese Plan, pero tiene que ser muy peligroso o
cuando menos inquietante para quienes no formen parte del Plan.

—:Esta usted diciéndome que China se halla inquieta por la puesta en marcha del
Plan Toda América?

—China, y Rusia, ;no? —sefial6 Ching al durmiente Kursakov.

—Ustedes tienen una psicosis contra Estados Unidos.

—Psicosis, ;eh? Bueno, ya hablaremos mas ampliamente de ese Plan. Hablemos
ahora de cosas de menos envergadura pero que también tienen su importancia. Por
ejemplo, hablemos de Leonid Kursakov, uno de los nifios mimados de la KGB y de la
Seccion 9 en especial. No es facil conseguir informacion sobre Kursakov, ¢sabe? Sin
embargo, usted estaba esperandolo. ;De donde sacé la CIA la informacion de la
llegada de Kursakov?

—Supongo que del mismo sitio que ustedes, ;no? Es decir, siguiendo el mismo
procedimiento: agentes dobles, gente que simulando trabajar para los rusos estan en
realidad, o al mismo tiempo, trabajando para China y Estados Unidos.

—Pero la CIA ;consigui6 esa informacion de un agente doble ruso... o de un
agente doble chino?

—No lo sé —murmuro Lili.

Ching cogio el paquete de cigarrillos que contenta la radio, y la tir6 a las manos
de Lili, que la agarr6 al vuelo.

—Pues preguntelo.

—:iQué?

—Vamos, no se haga la idiota. Quiero que pregunte si el agente que les informo
de la llegada de Kursakov era ruso o era un maldito traidor infiltrado en el Lien Lo
Pou. Y si es esto ultimo quiero saber su nombre.

www.lectulandia.com - Pagina 25



—iNo van a decirme eso a mi! —exclamo la rubia—. ;Y menos por radio!

—A usted le van a decir todo lo que usted quiera, agente Baby —deslizd
friamente Ching, sacando una pistola y apuntando muy de cerca a la cabeza de Lili—,
de modo que llame y pregunte. Y hagalo con naturalidad y tranquilidad, como si
fuese una curiosidad o una necesidad de usted para seguir con esta operacion. Si el
nombre del informante es ruso, diga que entendido y asunto terminado; si es chino,
digales a sus Simones que tengan preparado a ese agente para enviarlo a reunirse con
usted a un lugar que les indicara dentro de un par de horas. ;Me ha entendido?

—Si. Pero, escuche, yo no soy la verdadera Baby, y ellos...

—Usted no puede ser otra que la verdadera Baby, si la han enviado a enfrentarse
a Kursakov, asi que dejémonos de historias y fingimientos y haga lo que le digo, o la
mato ahora mismo.

Durante unos segundos Lili Connors estuvo mirando fijamente los negros y
planos ojos de Ching, buscando en ellos la sinceridad de la amenaza. Pero no pudo
ver nada absolutamente en los ojos del oriental, que parecian espejos negros. Por fin,
Lili acciono el boton de contacto de la radio. Inmediatamente se oy6 una voz de
hombre por el pequefio aparato:

—S1?

—Baby en Miami. ;Le causaria algin problema comunicarse inmediatamente con
nuestro jefe en la Central, Simon?

—Ningun problema: en absoluto.

—ILlamelo ahora mismo, y preguntale de mi parte el nombre del agente que nos
informo del viaje de Kursakov a Estados Unidos, y si es uno de nuestros dobles ruso
o chino. Corto y espero su llamada.

—Okay.

Lili corto el contacto, pregunt6 si podia fumar, y tras conseguir la autorizacion y
encender un cigarrillo se sent6 en un sillon. Las miradas de todos seguian fijas en
ella. En el suelo, el peligroso Kursakov, que en lugar de tigre habia resultado gatito
en su enfrentamiento con la agente Baby, seguia durmiendo profundamente bajo los
efectos del gas. Afuera lucia un sol espléndido.

—¢Practica usted el tenis o la natacion? —pregunto6 Lili a Ching.

—Callese.

Simon-Miami llamo6 cuando Lili estaba terminando el cigarrillo. La espia atendio
inmediatamente la llamada.

—Tiene la informacion, Simoén?

—Desde luego. También tengo una pregunta: nuestro jefe desea saber si ha
eliminado ya a Kursakov.

—Digale a nuestro jefe que le llamaré personalmente cuando sea conveniente.
¢Qué sabemos de ese agente doble?

—Se llama Wang Crawford, es hijo de una china y un americano, y suele operar
preferentemente en Shangai y Macao, utilizando el nombre de Yin Wang. Desde
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luego es un doble del Lien Lo Pou y nuestro.

—Da acuerdo, gracias. Ahora vuelva a llamar a nuestro jefe, y digale que voy a
necesitar a Yin Wang, de modo que debe hacerlo venir a Estados Unidos desde donde
sea. Dentro de un par de horas volveré a llamar para decirle donde quiero
entrevistarme con Yin Wang. ;Me ha entendido?

—Desde luego. ;Esta ocurriendo algo que deba preocuparnos?

—Ni en suenos.

—Bien. Insisto: el jefe querra saber si Kursakov ha muerto ya.

—Todavia no. Digale que estoy tirando del hilo, y él comprendera. Hasta dentro
de un par de horas, Simoén.

—FEncantado. Besos.

—Lo mismo digo —sonri6 Lili.

Cerro6 la radio y mir6 a Ching, que seguia mirandola como si tuviese la pretension
de alcanzar los mas profundos pensamientos de la espia americana.

—No me fio de usted —dijo de pronto el chino.

—Yo en su lugar haria lo mismo —sonri6 Lili—. Pero si tanto le preocupo,
mateme.

—Todo llegara. ¢ Qué pasa con Kursakov, qué le ocurre?

—Despertara dentro de una hora, aproximadamente.

Ching asintio, dio unos ordenes en chino, y sus hombres cargaron con el cuerpo
de Kursakov y empujaron a Lili fuera de la sala. La llevaron a una habitacién, tiraron
al suelo a Kursakov, y los encerraron con llave. Lili supo que afuera, junto a la
puerta, habia quedado un hombre, sin duda el de la metralleta. Se acercé a mirar por
la ventana, y nada mas ver a dos «jardineros» chinos cuidado el jardin comprendio
que si pretendian salir por la ventana serian acribillados. Era logico.

Pero eso si: el lugar era encantador, y el dia era luminoso, bellisimo.
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Capitulo IV

Leonid Kursakov estuvo unos segundos mirando el blanco techo de la habitacion, vy,
por supuesto, poniendo en orden sus ideas una vez regresado a la dura realidad.
Luego volvio la cabeza hacia un lado, y vio a la bellisima Lili Connors sentada en el
borde de la cama, contemplandolo amablemente.

—Veo que ya ha terminado la siesta —le sonrio.

Kursakov miro la hora en su reloj de pulsera. Luego, se toco el pémulo, alli donde
dos horas antes habia recibido el impacto de la ampolla de gas disparada por la espia
americana. Finalmente, se sent6 en el suelo, cruzo las piernas, y pareci6 acomodarse
como para pasar un buen rato.

—:Donde estamos? —pregunto.

—A unas cuantas millas al este de Miami. Es un lugar tranquilo, silencioso,
apartado. Podemos conversar sin que nadie interfiera ni se preocupe.

—FEntiendo. De manera que me ha traido a una de las madrigueras de la CIA
donde torturan a sus prisioneros.

—Naturalmente.

—No veo que tenga ningun arma.

—No necesito armas, Kursakov. Vamos, sea sensato: hay en este lugar una
docena de agentes de la CIA que a una orden mia lo haran trizas.

—Pero antes yo puede haberla matado a usted.

—¢S1? §Como? Porque usted tampoco tiene armas, colega.

—Puedo matarla con las manos.

—Ya.

—Me parece —sonrio de pronto y no poco sorprendentemente Leonid Kursakov
— que esa posibilidad no la inquieta demasiado.

—Si yo no supiera defenderme de cualquier ataque hace ya afios que estaria
muerta. Pero si tiene usted ganas de una buena pelea podemos empezar cuando
quiera. En un segundo dos de mis Simones entraran por esa puerta, y si soy yo quien
esta llevando la peor parte no le arriendo las ganancias.

—¢Y si me esta usted venciendo?

—Dejaran que siga divirtiéndome. A veces soy un poco sadica. Pero tengo la
esperanza de que sea usted lo suficientemente inteligente. Sélo tiene que decirme un
nombre, Kursakov. Digame quién les esta facilitando los datos sobre el PTA y le
dejaré regresar a Rusia.

—Digame usted de donde saca la idea de que voy a creerla. Ademas, en el
supuesto de que llegasemos a un acuerdo de ese tipo, yo querria saber de dénde
sacaron ustedes la informacion de que yo venia a Miami.

—Crel que no le interesaba. Ademas, usted mismo dijo que debian de haber sido
los chinos, ¢recuerda?

—Pero los chinos debieron de obtener la informacién de un ruso, inicialmente.
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—Si, comprendo. Es decir, que un ruso, al que llamaremos A, pasa a los chinos la
informacion de que Leonid Kursakov llegara tal dia en tal barco a Miami. Ahora
bien, un agente doble que trabaja para el Lien Lo Pou y la CIA se entera de esto, y
pasa la informacion a la CIA. A este agente doble podemos llamarlo B. Pero a usted
no le interesa el nombre del agente B, sino el del agente A, que es quien esta
traicionando a la KGB e incluso a la Seccién 9.

—Exactamente. ; Conoce el nombre de ese ruso?

—No, lo siento. Pero conozco el nombre del agente B, precisamente el que no le
interesa. Pero vuelvo a insistir: si que le interesa su propia vida, ¢verdad, Leonid?
Pues se la regalo... a cambio de su informacién. ;Quién informa a Mosct de todo lo
referente al Plan Toda América?

—No tengo esa informacion.

—Si la tiene.

—No la tengo. Soy un agente ejecutor, no un directivo. Yo estoy por encima de
esas cosas: me dan una orden, la cumplo, y en paz.

—No es cierto. Usted es alguien muy importante dentro de la Seccién y eso
significa que no pueden dejarlo marchar sin disponer de una... especie de seguro de
vida. Ese seguro de vida puede muy bien ser el sistema de comunicarse con ese
informador de ustedes para pedirle ayuda en caso de apuro.

—FEs usted demasiado lista.

—Nunca se es demasiado lista. Le diré otra cosa: la CIA no tardara mucho en
conocer al traidor, nos lo diga usted o no. ;Por qué no aprovecha que ahora tiene una
carta que nos interesa y la juega a su favor? Piense que si espera demasiado a lo
mejor esa carta ya no le servira.

—ILa CIA nunca podra encontrar a esa persona —dijo despectivamente Kursakov.

—Siguiendo cierto plan mio, si.

—¢Qué plan?

Lili Connors sonrid. Leonid Kursakov termin6 por sonreir a su vez, y entonces
incluso pareci6 guapo y simpatico.

—Muy bien, pues ya que es usted tan lista y tiene un plan tan bueno siga adelante
con él —dijo por fin el ruso—. En lo que a mi respecta si quieren que les diga lo que
sé tendran que torturar o drogarme.

—Podemos hacer las dos cosas.

—Si, ya me lo temo. Pero a las buenas no le diré nada, ;esta claro?

—Peor para usted.

Kursakov encogio los hombros, se acercé a la ventana tras ponerse en pie y
desperezarse, y estuvo unos segundos mirando al exterior antes de expresar un breve
desconcierto y luego un pasmo incontenible que hizo reir a Lili. El ruso se volvio
hacia ella, y comenzo6 a maldecir en su idioma. Lili se llevo las manos a las orejas,
protegiéndolas de aquel alud de maldiciones y obscenidades.

—iPare, pare —suplico—, que entiendo el ruso! jNo diga esas cosas!
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—iMaldita sea! —aullé Kursakov, ahora en inglés—. jEstamos los dos en manos
de los chinos y usted me ha estado presionando como si este lugar fuese una
madriguera de la CIA!

—Usted mismo ha dicho antes que soy muy lista, colega.

Kursakov comenzé de nuevo a maldecir, paro se calm6 muy pronto, se quedo
mirando a Lili, y termin6 por mover la cabeza y preguntar:

—¢Qué ocurrio? ;Y no me cuente una sarta de mentiras!

—Ni siquiera tengo por qué contarle nada. Esta siendo bastante antipatico
conmigo, yo diria que incluso estipido, asi que no tengo por qué mostrarme
complaciente con usted en nada.

—Pero... jmaldita sea, estamos los dos en manos de los chinos!

—No se lo tome por lo tragico.

—No, ¢eh? Evidentemente usted no sabe cual es la orden prioritaria que tienen
todos los agentes del Lien Lo Pou; si cazan a Leonid Kursakov cortenle la cabeza.

—Para lo que le sirve... Ademas, ya le han cazado y todavia la tiene en su sitio,
ino?

—Esta bien, esta bien... ;Qué ha ocurrido?

Lili Connors lo explicd, mientras Kursakov miraba hada el exterior y, de cuando
en cuando, a ella. Cuando termino el relato, el ruso mir6 a la espia americana y
murmuro:

—~O sea, que todo lo que nos queda por hacer es esperar a ver qué decide hacer
Ching con nosotros.

—Bueno, digamos que yo también estoy esperando a ver qué es lo que realmente
ha venido a hacer Ching a Miami.

—FEs usted una ilusa. Ademas, Ching no «ha venido» a Miami, sino que ya
«estaba» en Miami. ;No dice que es el delegado del Lien Lo Pou en el sudeste de los
Estados Unidos?

—Tonterias. Ching ha venido aqui expresamente por el asunto del PTA y
posiblemente como dirigente del grupo que debia cazarlo a usted, pero no es
residente en la zona. Un residente del Lien Lo Pou jamas tendria una casa como ésta.
Y todos esos hombres, chinos, europeos, americanos... Hay uno que parece un
vikingo. Es un grupo variado y selecto a fin de disponer de personal para afrontar
cualquier eventualidad.

—Parece que ha analizado usted muy bien la situacidn.

—Si.

—¢Y qué piensa hacer respecto al agente B, es decir, a ese Wang Crawford que
trabaja para el Lien Lo Pou y para la CIA?

—Ching no tardara en venir por aqui, y sera €l quien decida al respecto. Pero
claro est4, lo que él quiere es que le sirvamos en bandeja a Wang Crawford; para
decapitarlo por traidor al Lien Lo Pou.

—Y usted se lo servira en bandeja?
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—Yo haré lo que tenga que hacer en mi conveniencia —Lili sonri6 como
disculpandose—..., o en todo caso, lo que pueda hacer con tal de sobrevivir, no sé si
me entiende.

—Claro que la entiendo. Mire, usted parece tomarse esto como si fuese... un
deporte, y yo puedo asegurarle que no es asi. En estos momentos no daria ni un
maldito kopek por nuestras vidas. De modo que no pienso quedarme quieto
esperando que venga un chino a decidir mi destino. ; Viene o se queda?

—No sea absurdo. Intentar la fuga de este lugar es un suicidio... Siga viviendo a
la espera de los acontecimientos. Para morir siempre hay tiempo, colega.

—Pues yo prefiero morir ahora intentando la fuga en lugar de permitir que esos
chinos se diviertan conmigo. Asi que... adiés.

—Eso es lo que quiere, sverdad?: suicidarse. Estar en manos de los chinos le
parece peor que la muerte.

—Son muchos afios fastidiandolos —sonrié acremente el ruso—... Sé que ellos
han estado esperando esta ocasion, y tengo la certeza de que lo que menos desean
hacer conmigo es matarme, ;comprende?

—~Claro que comprendo. Por lo tanto, le deseo buena suerte y que lo maten,
Leonid.

—Suena ironico, ¢verdad? —sonrié de nuevo el ruso—. Decirle a una persona
que su buena suerte va a consistir en que lo maten. Pero le aseguro que si seria buena
suerte, comparada con lo que querran hacerme si me tienen vivo. Bien, adios.

Lili Connors ya no dijo nada mas. El ruso estuvo unos segundos mirandola
fijamente, y luego comenz6 a descolgarse por la ventana, agilmente... Pero, en
verdad, la pretension de escapar de alli sin ser visto resultaba ridicula. Casi
enseguida, abajo, en el jardin, se oy6 un grito de advertencia, y enseguida otro.

No obstante, Leonid Kursakov decidi6 continuar la fuga, descolgandose por la
plata trepadora. Lili se acercé a la ventana, mir6 hacia abajo, y le vio soltandose de la
trepadora, para ganar tiempo. Cayo desde mas de tres metros de altura, reboto, rodd
por el suelo, y se puso en pie inmediatamente, echando a correr..., con lo que se puso
de manifiesto la dureza de la caida, pues Kursakov cojeaba visiblemente.

Cinco hombres, tres de ellos chinos, habian aparecido por diferentes puntos del
jardin, e iniciaban la maniobra para rodear al ejecutor soviético, cortandole el camino
por todos lados. En la puerta de la casa resono6 la voz de Ching dando una orden que
Lili interpret6 exactamente sin necesidad de saber el chino; Ching queria que
recapturasen vivo a Kursakov.

Este se habia vuelto precisamente hacia la parte frontal de la casa, y por supuesto
debio de ver en ella a Ching.

El ruso se detuvo, sorprendiendo a todos. Desde la ventana, espectadora en
posicion de privilegio, Lili no podia ver a Ching, pues el porche lo ocultaba, pero
vela a Kursakov mejor que nadie.

Y vio la expresion en los grises ojos del soviético mejor que nadie, y comprendio
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en el acto lo que €l estaba pensando, lo que inmediatamente iba a hacer.

—Santo cielo —jadeo la espia americana.

No se equivocé en absoluto: en lugar de intentar la fuga corriendo hacia cualquier
punte del cerco que le pareciera vulnerable, Kursakov echd a correr, de pronto, hacia
la puerta de la casa, dando lugar al 16gico desconcierto de los hombres de Ching, que
eran incapaces de comprender lo que pretendia el ruso: asustar a Ching hasta el punto
de que éste ordenase que le dispararan, pues el jefe chino si tenia que darse cuenta de
que si no paraba a Kursakov éste lo iba a matar con sus propias manos.

Le decision del ruso era tal que Lili sintié que se le ponian los pelos de punta. Se
oian los gritos ahora casi histéricos del hombre del Lien Lo Pou mientras el atleta
ruso corria hacia él como una bala... Y precisamente una bala decidi6 la cuestion.
Desde alguna parte del jardin alguien dispard, acertando a Leonid Kursakov en la
pierna derecha.

Lili vio perfectamente como se producia el impacto, como se abria el agujero
como una subita rosa roja. En el aire parecieron flotar cientos de diminutos puntos
rojos, mientras Kursakov emitia un grufiido de fiera y rodaba por el suelo, llevandose
las manos a la herida. Se puso de rodillas, y miré hacia la puerta de la casa mientras
seguia oyéndose la histérica voz de Ching dando érdenes.

Los hombres del importante agente del Lien Lou Pou corrian ya hacia Kursakov,
que, haciendo un esfuerzo, se puso en pie, furioso y altivo... Era como un desafio,
como una exigencia de que lo matasen.

Pero los hombres de Ching obedecieron las érdenes de éste, y, ya detenida la fiera
que pretendia matar a su jefe, no volvieron a dispararle; llegaron hasta donde estaba
Kursakov, y un gigante rubio se acercé por detras al ruso y le golpe6 con los dos
puiios en los rifiones. Kursakov lanz6 un bramido, se fue hacia delante, y aproveché
para descargar un tremendo pufietazo en pleno rostro de uno de los chino, el cual
saltd hacia atras sin emitir siquiera un gemido.

Inmediatamente, tambaleandose, Kursakov se revolvid, y vio al gigante rubio
muy cerca de él, dispuesto a golpearle de nuevo. Leonid simul6 pretender golpearle
en el estbmago con el pufio derecho, y simultaneamente lanzaba un «picotazo de la
serpiente» de Kung Fu a los ojos del bello vikingo, que lanz6 un alarido de dolor
cuando recibio el tremendo ataque que le revento el ojo izquierdo. Acto seguido, sin
compasion alguna, Kursakov aplico el zurdazo a la zona genital del vikingo, que
lanzo otro bramido y cay6 encogido y dejando una cenefa de sangre en el aire...

Otro hombre blanco y tres chinos saltaron a la vez contra Kursakov, golpeandole
por la espalda y los flancos. Uno de los chinos, mas refinado, le aplicé un puntapié a
la herida de la pierna, y Kursakov grité de nuevo su doler y se fue inevitablemente al
suelo..., pero llevandose consigo a uno de los chinos, agarrado por el cuello con una
sola mano, como si fuese un polluelo listo para desplumar.

Pero el ruso no procedié a desplumar al chino, sino que, sujetandole también con
la otra mano por el cuello, lo atrajo hacia su rostro y le mordi6 ferozmente en una
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mejilla, y enseguida en el pomulo, de nuevo en la mejilla... El chino aullaba ahora
presa de puro y simple terror ante la ferocidad combativa de Kursakov, que estaba
recibiendo puntapiés por todas partes, pero sin soltar al chino, que del espanto habia
pasado al llanto, para sorpresa de Lili, que sentia de nuevo los pelos de punta viendo
como luchaba a muerte el hombre de la Seccion 9 de la KGB.

Pero su resistencia, por supuesto, tenia un limite, y ni siquiera pudo seguir
mordiendo al chino hasta matarlo, pues los puntapiés que recibia eran tremendos,
sobre todo en la herida. Tuvo que soltar al chino, que se arrastr6 velozmente
apartandose de él, se puso en pie, y se alejo despavorido, para volverse s6lo cuando
se consider6 a salvo, desorbitados sus ojos, sangrando profusamente por todo el
rostro.

También sangraba el rostro de Kursakov, pues a puntapiés le habian partido los
labios y un pémulo. Y los golpes seguian cayendo sobre €él. Todavia, el ruso alcanzo
el pie de uno de los chinos que le golpeaban, derribd el oriental, y, haciendo caso
omiso de los terribles golpes que seguian machacandolo, golpe6 al chino en los
genitales con la cabeza...

Ante los fascinados ojos de la espia americana apareci6 de pronto Ching, llegando
corriendo desde la puerta, chillando ordenes que decidieron rapidamente la cuestion:
en lugar de seguir golpeando a Kursakov, que parecia inabatible los hombres de
Ching saltaron sobre el ruso, sujetandole e inmovilizandole completamente, para
ponerlo en pie a tirones y colocarlo ante el demudado Ching.

Lili vio la mirada del ruso, el gris de sus ojos que parecian ahora mares ea
tormenta, y no vio en ellos, en aquella mirada agitada ni el menor asomo de miedo.
Estaba sangrando por todo el cuerpo, tenia la cara convertida en un manchurrén de
sangre, pero sus 0jos seguian inc6lumes, como si fuesen metalicos, no humanos.

Ching grito algo, y aplicé un rabioso punterazo entre las ingles del hombre de la
Seccion 9, que se encogid. Ching volvio a golpear en el mismo sitio, y el ruso se
encogio de nuevo. Desde arriba, como en una pelicula en tres dimensiones y a todo
color, Lili veia la escena, seguia viendo los ojos del ruso, que parecian ahora ir
apagandose... Hubo en ellos como un chispazo cuando Ching le golped por tercera
vez en los testiculos con ferocisima patada, y acto seguido todo terminé: los ojos del
ruso se cerraron, y €l quedo colgando inerte de los brazos de los hombres que le
sujetaban.

Ching, mir6 hacia le ventana, vio a Lili, y dio una orden, encaminandose hacia la
casa.

Sus hombres le siguieron, arrastrando a Kursakov, y Lili supo lo que iba a ocurrir
a continuacion.

Y, en efecto, ocurrid: apenas un minuto mas tarde la puerta de la habitacion se
abria, y Kursakov era arrojado al interior como una masa de carne muerta. Lili lo
mir6é cuando quedo quieto, tendido cara al techo, ofreciendo una imagen aterradora.

Luego mir6 a la puerta, en la que se recortaba la elegante, pero ahora nada
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simpatica figura de Ching, que apunt6 a la espia americana con un dedo de lacada
una.

—Algo parecido le pasara a usted si cuando vuelva dentro de una hora a buscarla
para que llame a la CIA no les dice exactamente lo que yo lo ordene. ;Esta claro?

—No tiene por qué ponerse tan nervioso —dijo sosegadamente la espia—: es
usted quien tiene todos los triunfos. ¢ Por qué se excita tanto?

Ching apret6 los labios, retrocedio, y la puerta fue cerrada. La espia americana se
acerco el ruso, lo examing, y movio la cabeza con gesto de preocupacion: si aquella
herida de la pierna no era atendida pronto adecuadamente se produciria la
infeccion..., si es que no se habia producido ya, pues su aspecto era sucio ademas de
escalofriante.

—Mala suerte, colega —susurro la rubia—: no te han matado.
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Capitulo V

Cuando Kursakov recobrd el conocimiento estaba completamente desnudo y metido
en la bafiera del dormitorio, sumergido en agua caliente... tefiida de rojo. Junto a él,
sentada en un taburete, la espia americana le contemplaba inexpresivamente.

—¢Como se siente?

—Muy mal —dijo Leonid, como si la voz le brotara de entrafias rotas.

—Todos hemos pasado por malos ratos como éste —asintié Lili—. El truco
consiste en no desesperarse. He preparado unas vendas con trozos de sabana, pero de
momento es mejor que permanezca ahi.

—El agua caliente hara que se hinchen mas los hematomas.

—Si, pero le tonificard en general. ;Realmente es usted tan feroz como le vi
cuando lucho con ellos?

—No —Ila mir6 él hoscamente—: estaba haciendo teatro. jEse maldito chino me
ha dejado los cojones hechos polvo!

—Yo no los he visto asi —sonri6 Lili—: los he visto inflamados. Mire, Kursakov,
yo siempre tengo la idea de escapar, y suelo arreglarmelas para conseguirlo, pero le
diré sinceramente que no pienso cargar con usted. Le voy a limpiar las heridas, y le
voy a vendar la pierna, para dejarlo en las mejores condiciones posibles, paro no
pienso complicarme la vida por usted, ;de acuerdo?

—Nadie le ha pedido nada. Cada cual va a lo suyo.

—Perfecto.

Casi media hora mas tarde Leonid Kursakov estaba tendido en la cama, desnudo
todavia, pero bien vendado y atendido. Por supuesto, las condiciones fisicas del ruso
eran muy inferiores a las habituales en él, pero sus ojos volvian a expresar aquella
insolita placidez, aquel aspecto de placidos lagos frios...

La puerta se abrid, y aparecieron dos hombres armados con metralletas. Uno de
ellos movio la cabeza con gesto harto expresivo, fija su mirada en la espia americana.

—Venga con nosotros.

Lili asinti6, y salié de la habitacion. Bajaron a la planta, y fueron a la sala, donde
esperaba Ching, evidentemente recuperado del sobresalto pasado.

Le tendio la radio a Lili y ordeno:

—Llame, y ordene a la CIA que de momento...

—Yo no puedo dar 6rdenes a la CIA.

—Usted PUEDE HACER ESO Y MAS, y no me busque complicaciones. Asi que
llame y dé ordenes de que Wang Crawford sea traido a Miami, a la espera de
siguientes instrucciones.

Lili acciono la radio.

—¢Si? —Sono en el acto la voz de Simon.

—Conforme a lo convenido llamo de nuevo respecto al asunto de Wang
Crawford. Quiero que lo traigan a Miami. Volveré a llamar.
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—Wang Crawford esta en Macao ahora.

—Y yo he dicho que lo traigan a Miami, ;no?

—Si... Por supuesto. Pasaré sus ordenes. ;Alguna cosa mas?

—No por ahora. Adios.

—Adi6s.

La comunicacion fue cortada. Lili devolvié la radio a Ching, que tenia el cefio
fruncido y no parecia nada satisfecho.

—Tengo la impresién de que la CIA nos esta mintiendo —dijo—... No creo que
Crawford esté en Macao.

—Si a mi me dicen que esta en Macao es que esta en Macao.

—~O sea, que por lo menos tardara veinticuatro horas en llegar a Miami, entre
unas cosas y otras.

—No lo sé. Pero seria perder el tiempo llamar antes de doce horas. ;Qué piensa
hacer con Kursakov?

—:No le parece que deberia preocuparse por lo que pienso hacer con usted y no
con €l?

—Fl dice que le van a cortar la cabeza.

—Fl camarada Kursakov es muy optimista —dijo gélidamente Ching—.
Despreoctipese de €l y no me moleste a mi con esas cosas. Tengo asuntos mucho mas
importantes que atender y muchas cosas que organizar.

—¢S1? ¢Qué cosas?

Ching dio una orden en chino, y la espia americana fue sacada de la sala y
conducida de nuevo a la habitacion. En la cama, Kursakov yacia con aspecto
adormecido; la mird, pero inexpresivamente, y pareciéo quedar dormido. Lili se sent6
en un sillén, cerro los ojos, y se durmio.

Hacia mucho calor, y sentia hambre y sobre todo sed; pero sabia que no debia
pedir nada, pues nada le darian.

Hacia pocos minutos que habia anochecido cuando llegaron los dos pequefios
camiones a la quinta. Desde la ventana, Lili los vio, a la luz del porche y de los
distintos puntos del jardin. De las camionetas saltaron, por la parte de atras, no menos
de seis hombres de cada una, que entraron en la casa. Acto seguido las camionetas
fueron colocadas a la sombra de un grupo de pinos.

—Son blindadas.

Brigitte volvié a mirar a Kursakov, que, cojeando, se habia acercado también a la
ventana y habia quedado tras ella. El ruso parecia querer perforar la oscuridad con los
0jOs.

—S]i, eso parece —asintié Lili—... ¢Para qué cree que puede querer Ching dos
camionetas blindadas?
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—Supongo qua para realizar algun ataque a una posicion supuestamente bien
defendida.

—¢Por ejemplo?

—No pienso jugar con usted a espias buenos que se ayudan, deje de fastidiarme.
Cada cual a lo suyo.

—Siempre son posibles los pactos. Por ejemplo, a usted le traicioné alguien de
Moscu informando al Lien Lo Pou de su viaje a Miami, ¢no es cierto? Me pregunto si
no le gustaria conocer el nombre de ese traidor.

—Acaso lo sabe usted?

—Ya le dije que no. Pero podria llegar a saberlo negociando con Ching. En ese
caso, usted y yo podriamos hacer un intercambio... informativo: yo le diria el nombre
del sujeto A, es decir, su traidor, y usted me diria el nombre del traidor de
Washington, es decir, de la persona que les informo respecto a la creacion del Plan
Toda América.

—Olvidelo.

—De acuerdo. Ya no le haré mas ofertas. Ni le ayudaré mas.

—No necesito nada de usted.

—¢De veras? Tendria que ir al cuarto de bafio y mirarse al espejo, amiguito.
Parece un fantasma, envuelto en una sabana y con esa cara tan palida. Me parece que
sus amigos de la Seccion 9 se llevarian una buena decepcion si pudiesen ver ahora al
gran Leonid Kursakov, apaleado como un perro, sangrando, y envuelto en una sabana
como un fantasma.

—Mis amigos me conocen mejor que usted, y saben que esto no significa nada.
Mientras esté vivo seguiré siendo Leonid Kursakov, y le aseguro que yo nunca he
defraudado la confianza que la Seccion 9 ha puesto en mi.

—:Me esta amenazando? —Se pasmé Lili Connors—. En sus actuales
condiciones fisicas puedo matarlo con una sola mano, colega.

—Le aconsejo que tenga cuidado conmigo: ya me esta fastidiando.

—Hay una cosa que me tiene muy sorprendida de usted, Leonid. Sin duda alguna
debe de hacer tiempo que tiene la orden de eliminar a Baby, y sin embargo en ningtn
momento lo ha intentado... Esta podria ser una buena ocasién: llevarse por delante a
Baby precisamente cuando, por conveniencias, esta dispuesta a prestar determinada
ayuda a un miembro relativamente importante del Lien Lo Pou. Seria una buena
jugada, ¢no le parece?: me mataba a mi y fastidiaba a los chinos. Después de eso
podria morir tranquilo... y recibir en el cielo moscovita alguna espléndida
condecoracion.

—¢Qué le pasa a usted? —Gruiid el ruso—. ;Por qué habla tanto? ;Qué esta
tramando?

Lili Connors frunci6 el cefio, y no contestd. En aquel momento se abri6 la puerta
de la habitacién, y de nuevo aparecieron dos hombres armados con metralletas. Ni
siquiera tuvieron que decir nada para que Lili comprendiera que debia acompafarles.

www.lectulandia.com - Pagina 37



Sali6 con ellos, y al poco se hallaba de nuevo ante Ching, que otra vez le entreg6 la
radio.

—Ya han pasado doce horas —dijo—. Llame. A partir de ahora llamara cada hora
hasta que llegue Wang Crawford, y escicheme bien, porque voy a darle instrucciones
sobre lo que tiene que decir cuando la informen de que él ya esta en Miami... ;De
acuerdo?

—De acuerdo —asintio la espia.

Durante cinco minutos el hombre del Lien Lo Pou estuvo dandole instrucciones a
la espia americana, que no le interrumpio ni una sola vez. Por fin, bien enterada de lo
que pretendia el chino, llamo por la radio...

Cavanagh abrio los ojos al ser sacudido suavemente por uno de los agentes de la CIA
que habia seleccionado para aquella situacion, y se quedé mirando al joven agente de
facciones agresivas.

—FElla ha vuelto a llamar, sefior. Dice que a partir de ahora llamara cada hora, y
que le urge hacer contacto personal con Wang Crawford, que lo tengamos listo para
la entrevista en un lugar que ya nos indicara.

—De acuerdo. —Cavanagh se sento en el angosto lecho del viejo chalé donde se
habia instalado con la media docena de hombres especiales que, como é€l, se habian
trasladado a Miami solamente para atender aquel asunto—. Es mas que evidente que
Baby esta en dificultades, asi que debemos ir con mucho cuidado.

—NMe pregunto para qué quiere hablar personalmente con Crawford.

—Ella no quiere semejante cosa. Si quisiera saber algo de Crawford me lo habria
preguntado a mi, y sabe que por medio de nuestras stations habriamos comunicado
con Crawford y le habriamos dicho lo que quisiera saber. No es ella quien quiere
tener a Crawford cerca, sino otras personas. Tengo el palpito de que son los chinos,
que se han enterado de que Crawford nos estd sirviendo a nosotros y quieren
eliminarlo.

—Pero para eso no tienen ninguna necesidad de hacerlo venir desde Macao,
sefior: pueden liquidarlo alld con mas facilidad que aqui.

—Eso es lo que me tiene desconcertado. ;Esta durmiendo Crawford?

—Qué va. Desde que lleg6 hace casi dos horas no hace mas que fumar y dar
paseos por la salita. Esta muy nervioso. Quiza se haya olido que las cosas no van bien
para él.

—Si, posiblemente se huele que puede ser sacrificado.

—¢Quiere decir que si Baby lo quiere para el sacrificio se lo vamos a dar?

—NMuchacho, por Baby la CIA sacrificaria incluso al sefior Reagan, asi que
imaginese un mestizo de americano y china que dice estar jugando a nuestro favor y
que quizas es mentira y esta jugando a favor de los chinos, de los rusos o de los
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marcianos.

—Pero eso es muy duro, sefior.

—En este juego todos sabemos lo que arriesgamos. Bien, puesto que Baby va a
llamar dentro de cincuenta y cinco minutos vuelva a despertarme dentro de cincuenta
minutos...

—Sefior: es la hora.

Cavanagh despertdé de nuevo, asintid, se puso en pie y fue al lavabo. Orind, se
lavé las manos, y regres6 al dormitorio, sentandose en el borde del camastro.
Encendi6 un cigarrillo y mir6 la hora en su reloj de pulsera. Eran las cuatro menos un
minuto de la madrugada.

A las cuatro en punto sono la radio que tenia ya en la mano el agente de la CIA,
que se encargo de contestar, como hasta entonces.

—¢Si? —inquirio.

—:Ha llegado ya Crawford a Miami?

—Si.

—Bien. El lugar de la cita es el cruce de la estatal 84 y la nacional 27. A unos
cien metros de este cruce hay un angulo del North New River Canal. Ustedes me
estaran esperando entre ambos cruces dentro de media hora, con Crawford,
naturalmente. ; Pueden estar ahi dentro de media hora?

—~Creo que si. En todo caso el retraso seria minimo.

—De acuerdo entonces.

Baby cort6 la comunicacion, y el agente mir6 sobresaltado a Cavanagh, que
sonrié socarronamente y se puso en pie, haciéndole sefias para que le siguiera.

En cuestion de segundos se hallaban en la salita, donde en un sofa dormitaba por
fin, con gesto inquieto, el espia Wang Crawford, observado por dos agentes de la
CIA.

Otros tres agentes dormian de cualquier manera en sillones o sobre una vieja
alfombra.

—Nos vamos —dijo Cavanagh.

Los tres agentes que dormian despertaron en el acto y se pusiere en pie. Crawford
también despertd, pero no se movio. Sus negrisimos ojos de chino quedaron como
clavados en Cavanagh.

—¢Adonde vamos?

—A la cita con Baby.

—¢Por qué no viene ella aqui?

—Puede ser porque no quiere o porque no le conviene. En cualquier caso, cuando
la agente Baby da instrucciones simplemente nosotros las aceptamos. Vamos,
Crawford, no tenemos tiempo que perder.
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—No me gusta esto.

—Uno no se mete a espia por gusto. ;O si? Porque si no lo hizo por gusto ahora
no debe protestar, ya que se le paga. Y si lo hizo por gusto, ;de qué se queja? Iremos
en dos coches, pero bien separados uno del otro, en contacto por radio... Muévase,
Crawford.

El chino-americano se puso en pie, de evidente mala gala. Era alto, esbelto, y
vestia un traje color tostado de muy buen corte. Sus facciones tenian un exotismo
muy atractivo. Bajo su axila izquierda se veia apenas el abultamiento de la pistola y
la funda.

El agente que servia de enlace con Baby habia desplegado sobre la mesa un mapa
de Florida, y Cavanagh se acerc6 a echarle un vistazo. El lugar de la cita estaba a la
altura de Forth Lauderdale, a unas veinte millas dé la costa y a la misma distancia al
norte de Miami. No habia alrededor en una buena distancia ningin nicleo urbano.

—Se supone que ella llegara en coche —dijo Sim6n-Radio—... Pero también
podria llegar en lancha por el canal.

—Despreocupese —Cavanagh metio el cigarrillo en un cenicero—: sea lo que sea
lo que tenga que ocurrir es ella y nadie mas que ella quien tiene el control, de eso
puede estar bien seguro.
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Capitulo VI

—Solamente se trata de un traidor que seguramente no es bueno para nadie —dijo
Ching—, de modo que no se complique usted la vida, Baby. Simplemente, ayudeme a
eliminarlo y seré considerado con usted.

—Ya. ;Qué entiende usted por considerado?

—Hablemos claro. Yo podria violarla y luego entregarsela a mis hombres para
que hicieran lo mismo. Eso no seria demasiado malo..., si cada uno de nosotros,
después de violarla, no le fuese cortando algo. Por ejemplo, un dedo, una oreja, una
mano, la cabellera, un ojo, un labio... Aunque bien mirado, seria mejor primero
violarla todos, pues es usted muy hermosa, y luego hacerle todo eso, para divertirnos
de otro modo.

—Usted no puede hacer eso: en Pekin me quieren viva... y entera.

—No estamos en Pekin. Y yo tengo una mision que cumplir.

—O sea, que usted prefiere cumplir esta mision que alcanzar la gloria de haber
sido el espia que llevo viva a Baby a China.

—Veo que lo ha comprendido.

—Es decir, que prefiere matar a un simple agente doble que la gloria de ser el
vencedor de Baby. ¢Por qué? Es solo un agente del montén, no entiendo su empefio
en matar a Wang Crawford.

—No me gustan los traidores.

—A mi tampoco —sonri6 la rubia espia—, pero siempre he sabido valorarlos
debidamente. En este caso creo que usted esta arriesgando demasiado para matar a un
simple traidorzuelo de poca monta que si esta vez ha fastidiado al Lien Lo Pou quiza
la préxima vez fastidie a la CIA.

—Seguramente tiene usted razon —asintio Ching—... pero vamos a ir a matar a
Crawford, ;de acuerdo?

—Esta bien. ;Qué pasara con Kursakov?

—Puede despedirse de él: ustedes dos ya no volveran a verse.

—Me gustaria sonsacarle una informaciéon a Kursakov, pero no tengo nada que
ofrecerle que le interese, segtin parece. Tal ver podria conseguir algo si le dijese el
nombre del ruso que le traicion6 informandoles a ustedes de su viaje.

—Yuri Melianov —dijo Ching.

Lili Connors se qued6 mirandolo primero pasmada y enseguida con desconfianza
evidente.

—¢:Y me lo dice asi, tan facilmente? —murmuro.

—Por qué no? Es agradable dar estos golpes bajos, informar a los enemigos de
que quienes les han traicionado han sido personas en las que confiaban plenamente.
Yuri Melianov es uno de los hombres mas significados de la Seccion 9 de la KGB.
Para Kursakov, enterarse de que Melianov es un traidor no va a ser precisamente una
alegria, al contrario, le va a revolver las tripas y le va a doler profundamente.
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—Usted es un maldito sadico.

—Si tiene que recoger alguna cosa, hagalo —sonri6 Ching—. Usted y yo ya no
volveremos aqui. No tarde mas de cinco minutos..., por favor.

Lili sali6 de la sala, seguida por sus dos silenciosos guardianes armados con
metralletas. Poco después entraba en la habitacion, donde Leonid permanecia
tumbado en la cama. Desde la puerta, Lili se despidio:

—Adio6s, Leonid: segin parece no vamos a volver a vernos.

—Adi6és —murmuro el ruso.

—¢Le suena el nombre de Yuri Melianov?

Pesa a sus heridas, a su postracion general, Leonid se sent6 vivamente en la cama,
mordiéndose los labios para no gritar de dolor. Estuvo asi unos segundos, y, por fin,
jadeo:

—Eso es mentira.

—Veo que me ha comprendido.

—iMentira!

—Adios, Leonid.

Lili dio la vuelta, y se alejo por el pasillo, seguida siempre por sus dos guardianes
y dejando al otro de pie como una estatua junto a la puerta de la habitacion. Se reunio
de nuevo con Ching en la sala. E1 hombre del Lien Lo Pou la mir6 socarronamente.

—De todos modos —dijo—, a Kursakov no le va a servir de nada saber eso, ya
que nunca escapara de mi. También €l es una buena pieza cuya caza me dara prestigio
en Pekin. Me parece una tonteria preguntarle a usted qué tal es su punteria: apuesto a
que es magnifica.

—Como se suele decir, donde pongo el ojo pongo la bala.

—Espléndido. Espero que no falle con Wang Crawford.

—¢Por qué quiere que sea yo quien mate a Crawford?

—Para divertirme —sonrié el chino—. El ha estado pasando informacién a la
CIA, ¢verdad? Pues ya ve el pago que va a obtener: va a ser asesinado nada menos
que por la agente Baby, a la que sin duda él admira mucho.

—Decididamente, Ching, es usted un sadico de cuidado.

—Si —ampli6é su sonrisa el chino—, pero no me avergiienzo de ello, puede
creerme. Bien, vamos alla.

Desde la ventana, Leonid Kursakov vio a Lili Connors, Ching y los dos hombres
armados con metralletas cuando se introducian en el coche que habia sido colocado
ante el porche de la casa. Luego, el coche partio, y detras partio una de las camionetas
blindadas, quedando la otra bajo las sombras del arbolado del jardin. Era una noche
tibia y quieta, no se oia el mas leve soplo de aire. En el cielo sin luna las estrellas
parecian azules agujeritos.
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Muy pronto, el jardin de la quinta qued6 de nuevo en silencio, en plena quietud,
sin mas luces que las distribuidas adecuadamente y el reflejo de las del porche.

Leonid regreso al interior de la habitacion, y luego se acerco sigilosamente a la
puerta, aplicando el oido a la madera. No oia nada, pero sabia que en el pasillo debia
de estar el hombre armado. Si pudiera estar seguro de que era uno solo...! Le dolia
todo, se le habia inflamado la cara y la pierna, y cada paso que daba era una tortura
atroz, pero su mente seguia funcionando con decision y vigor.

Volvio6 a sentarse en el borde de la cama, estuvo pensativo unos minutos, y, por
fin, lentamente, su mirada fue hacia la puerta del cuarto de bafio. Todavia permanecio
pensativo otro par de minutos antes de decidirse. Entonces entré al cuarto de bafio, y
abrio los grifos de la bafiera y del lavabo.

Seguro que lo que se le habia ocurrido a él no se le ocurriria ni a la mismisima
Baby. Por cierto que si conseguia escapar no le habria servido de nada conocerla
personalmente, ya que era evidente que la espia americana llevaba los cabellos
tefiidos, y, sin duda, lentes de contacto de un color diferente al verdadero de sus ojos.
Y alguna cosa mas, claro. Se pregunto si el hombre del Lien Lo Pou se habria dado
cuenta de ello... ;Seria posible que el tal Ching no se hubiera percatado de que la
espia americana iba disfrazada?

—:Es peluca o son tefiidos? —preguntd Ching, volviéndose hacia el asiento de atras,
donde Lili viajaba entre los dos chinos armados—. Hemos estado tan ocupados que
no he pensado en interesarme antes por ello.

—FEs una peluca —dijo amablemente Lili—, pero tan bien hecha que parecen
cabellos naturales.

—Si, es cierto. Bueno, quitesela. Y también las lentillas, y los rellenos del rostro.
Por favor.

Lili asintid, y procedio a retirar de su rostro los rellenos, haciendo lo mismo acto
seguido con la peluca y finalmente con las lentillas de contacto. Retir6 también el
fino casquete de nylon que sujetaba sus negros cabellos ondulados, que sacudi6 con
placer.

—Me estaba dando mucho calor todo esto —dijo.

Ching, que viajaba en el asiento delantero junto al chino que conducia el
automovil la miraba fijamente, como fascinado. No habia mas luz en el interior del
coche que el leve resplandor del salpicadero, y otro resplandor, algo mas intenso,
procedente de las luces de la camioneta blindada que les seguia a poco menos de cien
metros por la solitaria carretera. Ching encendio entonces la luz del techo del coche,
que dio de lleno en el rostro de Brigitte Montfort.

Por unos segundos el chino pareci6o decepcionado, pero de pronto lanz6 una
exclamacion y casi dio un brinco en el asiento, pese a su forzada postura de vuelto
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hacia atras.

—Me parece que me ha identificado —sonri6 Brigitte.

—Por todos los budas del universo —jade6 el hombre del Lien Lo Pou—... {No
puede ser! Mejor dicho... jclaro que puede ser! jYa lo creo que puede ser! Pero
esto... jesto es fantastico!

—No hay para tanto —sonrio Brigitte.

—ijComo que no! jLa espia mas peligrosa del mundo resulta ser una persona
conocida en todo el globo terraqueo y de la que nadie pensaria jamas que fuese capaz
de matar una hormiga...!

—Es que no soy capaz de matar una hormiga —casi ri6 Brigitte—. Las hormigas
no me han hecho nada, Ching. Ni a mi, ni al mundo. Las hormigas SON del mundo, y
viven su vida légica y normal. En todo caso somos nosotros quienes estamos
incordiandolas a ellas con nuestros insecticidas y todo eso. ;Por qué habria de matar
hormigas?

—La periodista Brigitte Montfort... jFantastico!

—Aqui el tnico personaje fantastico es usted. Me tiene realmente maravillada y
admirada, Ching. Es usted, sin duda, el adversario con mas imaginacion e inteligencia
al que me he enfrentado. Por ejemplo: ;para qué quiere usted dos camionetas
blindadas? jNo sera para matar a un simple traidorzuelo!

—iClaro que no!

—Entonces... ¢van para atacar a alguien? Por ejemplo... ¢el sitio donde se
reunan con el general Curlington los militares representantes de casi todos los paises
americanos? Incluso es posible que ya sepa usted cual sera el lugar de la reunion...
¢Lo sabe, Ching?

—Los Cayos de Florida.

Brigitte sinti6 frio en el estdémago.

—c:Donde de los Kayos? ;Sabe en cual de ellos, conoce incluso el sitio exacto de
la reunion?

—Todavia no, porque no ha sido determinado exactamente.

—Pero... ;1o sabra en cuento el lugar exacto sea elegido?

—FEs usted un demonio —susurr6 el chino—... Y con los demonios no se debe
hablar. La conversacion ha terminado. Si insiste en seguir conversando mi amigo
Fung le partira la boca de un culatazo. ;Has oido, Fung?

—S1 —Ti0 el chino que iba a la derecha de Brigitte.

Esta lo mird, sonrié, y apret6 sus sonrosados labios. Afuera todo era oscuro. No
se habian cruzado ni siquiera con un solo vehiculo, lo que no era de extrafiar, dada la
hora. Brigitte sabia que llegarian muy pronto al lugar de la cita, pues Ching debia de
haberlo elegido por su proximidad a la quinta donde habia instalado su cuartel
general...

—Estamos llegando —djijo el conductor.

Ching sac6 una pequefia radio de bolsillo, la accion6, y hablé en chino unos
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segundos. Brigitte volvio la cabeza, y vio como la camioneta que los seguia apagaba
sus luces y se iba quedando rezagada.

—Ahora le diré cémo tiene usted que hacerlo —susurr6 Ching—... Nos
detendremos cerca del coche de sus amigos, usted los llamara utilizando de nuevo la
radio, y les dira que le envien a Wang Crawford, pues quiere hablar con él dentro de
este coche...

—Para eso no hace falta tener buena punteria.

—FEra una broma —sonri6é sadicamente Ching—... ;De verdad habia creido que
SOy tan necio como para poner un arma en sus manos? No, jverdad? De modo que
hara venir a Crawford, y cuando esté cerca usted se apeara, como teniendo la
deferencia de recibirlo...

—Lo que usted quiere es que mis compaiieros de la CIA tengan la certeza
absoluta de que yo estoy en el coche, no sea que desconfiando de ello optasen por
lanzarlos al infierno de un bombazo.

—Efectivamente. Asi pues, sale usted del coche, con lo que sus compafieros
veran que en efecto la tenemos y que de momento esta bien, y Crawford seguramente
se sentira mas tranquilo y hasta halagado.

—Maldito sea, Ching.

—No siempre se gana, sefiorita Montfort. Lo que pasa es que usted esta
acostumbrada a ello, y no le sienta nada bien perder por fin una partida. Sea sensata:
si hace algo que no nos guste la acribillaremos por la espalda, es todo muy sencillo.
En cambio, si hace lo que le digo, yo mataré a Crawford usted regresara al coche, y
nos iremos tranquilamente, mientras usted, otra vez por radio, les dice a sus
compafieros que si nos siguen nosotros arrojaremos en su camino la cabeza de usted.
¢Tiene alguna duda?

—No —gruio la divina espia. Ching volvio a reir.

En aquel momento el coche se detuvo, y el chino que iba al volante dijo algo y
sefial6 hacia delante. Todos miraron hacia alli, y vieron el coche detenido. En
silencio, Ching le tendié una vez mas la radio a Brigitte, la cual llamo6 y dijo
exactamente todo cuanto le habia ordenado un minuto antes el agente del Lien Lo
Pou.

Casi al instante, la portezuela derecha de atras del coche de la CIA se abrio, y se
ape6 un hombre alto y esbelto, que se encaminé al parecer no muy convencido hacia
el coche de los chinos. Dentro de éste, el propio Ching se dispuso a matar a Wang
Crawford, sacando una pistola provista de silenciador que mostro a Brigitte.

—Salga —susurr6—, y tenga mucho cuidado con lo que hace, porque si tengo
que matarla no vacilaré en hacerlo.

Brigitte no replicd. Salié del coche y camin6 lentamente al encuentro de Wang
Crawford. Acert6 a ver el exotico atractivo de las facciones del agente doble, quiza
triple, quiza cuadruple..., era imposible saberlo, porque cuando un espia se pone a
hacer el juego de los varios amos es imprevisible cuantos puede tener realmente, de
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cuantos puede estar cobrando, engafiando a unos y a otros...

El finisimo oido de la espia internacional capto, tras ella, el leve chasquido del
disparo efectuado con silenciador. Y ante ella vio como el ojo derecho de Wang
Crawford estallaba en un surtidor breve y siniestro de sangre que parecio tinta en la
oscuridad. Crawford apenas emitié un gemido, y cayé de espaldas como si fuese un
monigote. Fue una escena breve y terrible incluso para la agente Baby, que en sus
muchos afios de espionaje habia pasado por toda clase de situaciones...

Se detuvo, y se qued6 mirando el cadaver de Wang Crawford.

A unos cuarenta metros de ella estaba detenido el coche de la CIA, y no debia
dudar que los ocupantes de éste habian visto lo sucedido. Sin embargo, no hubo
reaccion alguna, nadie sali6 del coche, no pasé nada.

—Regrese —ordeno6 Ching.

Con gran docilidad Brigitte dio media vuelta y emprendio el regreso al coche de
los chinos. La portezuela por la que habia salido se abrio de nuevo. La espia llego, se
inclingd, entr6 en el coche, paso ante las rodillas de Fung, ocup6 de nuevo el centro
del asiento trasero..., y justo en ese momento su codo izquierdo golpeo hacia atras
con tremenda fuerza en la nariz del chino que tenia en este lado.

El golpe fue absolutamente terrible; le partié al chino la nariz produciéndole un
dolor tan intenso que se desvanecio en el acto..., mientras Brigitte, que ya giraba
hacia él, agarraba con la mano derecha la metralleta y se volvia velozmente hacia el
otro chino, el riente Fung, que ahora no reia sino que estaba respingando
sobresaltado... La punta del cafién de la metralleta golpe6 en el centro de su frente
como si fuese una lanza; se oy6 el crujido del hueso, los ojos de Fung bizquearon, y
todo su cuerpo se relajo, mientras por el partido craneo aparecia la sangre en una
grieta espeluznante.

Ante el rostro de Brigitte estaba el de Ching, que por supuesto se habia vuelto y
estaba apuntando a la cabeza de Baby. Esta oprimi6 el disparador de la metralleta, y
una docena de balas partieron hacia la cabeza de Ching en el instante en que éste
disparaba.

La bala disparada por Ching paso6 rozando una mejilla de Brigitte, dio en el cristal
zaguero, rebotd deslizandose por éste debido al grado de incidencia, y se hundio en el
respaldo del asiento. La rafaga disparada por Brigitte, simplemente destrozé la cabeza
de Ching, la revent6 como si fuese un melén dentro del cual hubiera estallado un
petardo, y la masa encefalica del chino se repartié por todo el coche, salpicandolo
todo, incluido el pecho y rostro de la espia, que ya estaba apuntando al conductor del
coche con la metralleta.

El chino estaba aterrado y alucinado. Todavia le parecia ver, al resplandor de la
rafaga disparada por Brigitte, como reventaba la cabeza de Ching... Cuando quiso
reaccionar ya era tarde. Ni siquiera habia visto a los agentes de la CIA que acababan
da aparecer junto al coche. Uno de ellos abri6 la portezuela de su lado, le puso la
boca de un silenciador en su sien izquierda, y dispar6. También la cabeza del
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conductor parecio explotar.

Todas las portezuelas del coche habian sido abiertas, cada una de ellas por un
atleta vestido de oscuro y empufiando una automatica silenciosa en la diestra. Cada
uno de estos hombres sacé de un tir6n a un chino fuera del coche, y, sin miramientos
ni titubeos de ninguna clase, apoyaron la boca de fuego sobre el corazén de cada
chino y apretaron el gatillo...

—iCorran! —grit6 Brigitte, saltando del coche—. jCorran, aléjense del coche!

Ella fue la primera en echar a correr..., mientras aparecia la camioneta blindada
de Ching disparando rafagas de ametralladora por los orificios disimulados en la
parte delantera. En la oscuridad los disparos parecian un punteo de fuego, y las balas
crujian perforando el aire. Brigitte y los cuatro agentes de la CIA se volvieron para
disparar todos, como puestos verbalmente de acuerdo, contra el cristal del parabrisas
de la camioneta, pero, ciertamente, no habria tenido sentido que ésta fuese blindada y
el cristal no fuese antibalas. Por supuesto que lo era, de modo que los proyectiles
rebotaron en €l, mientras dos agentes de le CIA gritaban al ser alcanzados y
revolcados por el plomo...

Del coche de Cavanagh sali6 otro agente, puso rodilla en tierra, apunto el fusil
lanzagranadas a la camioneta, y dispard. El impacto se produjo en el suelo justo bajo
el vientre de la camioneta, que salt6 como si fuese una simple astilla, gird
espectacularmente y quedo caida sobre el techo, con las ruedas hacia arriba girando
furiosamente.

Un chino sali6 de la cabina, dando tumbos y como queriendo agarrarse al aire
para sostenerse en pie. Uno de los agentes de la CIA que quedaba en pie le metié una
bala en el corazén, y eso fue todo.

Brigitte corria hacia donde habian caido los dos Simones, uno de los cuales se
sentaba en aquel momento lanzando maldiciones. El otro no se movia, y hacia éste
desvio su marcha la espia. Se dej6 caer de rodillas junto a él, y le dio cuidadosamente
la vuelta, mientras Cavanagh llegaba cojeando y su coche era colocado por el joven
conductor de modo que las luces iluminaron a Brigitte y al herido.

—:Esta bien? —Lleg6 jadeando Cavanagh.

—No —replico Brigitte—, tiene dos heridas, una en...

—iSe lo pregunto a usted, pregunto si esta bien usted! —aull6 el jefe del Grupo
de Accion de la CIA.

Brigitte alzo la cabeza, le mird, y le vio livido y alterado como pocas veces le
habia visto en su vida. Le sonri6 carifiosamente.

—Estoy bien —dijo suavemente—... Tranquilicese, Simdn.

Cavanagh aspir6 profundamente y asintio.

—De acuerdo —murmur6—. Supongo que lo primero que va exigir es que los
Simones heridos sean llevados inmediatamente al hospital.

—Por supuesto. Pero, aun sintiéndolo mucho, no puedo acompafiarlos: quiza
todavia estemos a tiempo de hacernos con Leonid Kursakov, el hombre de la Seccién
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9 de la KGB.
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Capitulo VII

El hombre que vigilaba el pasillo tenia un suefio atroz, pero conseguia mantenerse
despierto Por su gusto, simplemente hubiera acribillado al espia ruso encerrado en la
habitacion, pero ni por asomo se le ocurria la escalofriante idea de desobedecer las
ordenes de su jefe, que tenia unos planes muy concretos para el hombre de la Seccion
9. Solamente tenian que esperar la llamada por radio de la camioneta que Ching se
habia llevado, y entonces levantarian el campo con la otra llevandose al ruso. Pero
mientras tanto tenian que...

De repente, el chino se dio cuenta de que estaba viendo agua en el suelo.
Parpade6 fuertemente, sacudi6 la cabeza..., y la imagen persistio: estaba viendo
agua, que salia por debajo de la puerta.

Tras un instante de furioso desconcierto el chino aplicé un oido a la madera de la
puerta, y a los pocos segundos acerto a oir el rumor de agua cayendo al suelo. ;Qué
estaba ocurriendo alli? ;Qué malditos demonios se le habia ocurrido al ruso? ;Se
habia metido en la bafiera y se habia muerto o tan solo desvanecido? Pero... ;se habia
metido el ruso en la bafiera a aquella hora, casi las seis de la madrugada, todavia de
noche...?

—Maldito perro —mascullo el chino en su idioma.

No se fiaba ni pizca del prisionero, de modo que abri6 la puerta, la empujo, y
apercibié la metralleta, previendo cualquier ataque por parte del ruso. Pero no. El
ruso no le iba a atacar, porque, simplemente, yacia en la cama, al fondo de la amplia
habitacion, y parecia dormido o desvanecido... La mirada del chino regreso al suelo,
y vio la mancha de agua que se extendia por todas partes, procedente del cuarto de
bafio, l6gicamente.

Refunfufiando, el chino fue alli, se asomo, y vio la bafiera llena, el lavabo lleno, y
todos los grifos abiertos. Desde el lavabo el agua caia ruidosamente al suelo. Sin
dejar de refunfufiar maldiciones, el chino entré en el cuarto de bafio, se colgo la
metralleta al cuello, cerro los grifos del lavabo, hizo lo mismo con los de la bafiara, se
volvio...

Cuando vio a Leonid Kursakov ante él sinti6 un tremendo escalofrio que
repercutié incluso en su cerebro. Ni siquiera acertdé a moverse, no tuvo capacidad de
reaccion ni tiempo. Simplemente, vio al hombre de la Seccion 9 ante él, demudado el
rostro, enfebrecidos los ojos, pero alzando con terrible firmeza una de las patas del
taburete de bafio... Recibi6 el brutal porrazo en el centro de la frente, le parecio que
el mundo estallaba en un dislocado juego de luces artificiales, muri6 en el acto, y la
sangre brotd6 de modo horroroso por sus ojos, nariz, boca y oidos, mientras se
derrumbaba hacia atrds, para caer en la bafiera y quedar sumergido en la fria y
transparente agua, que se tifio enseguida de rojo.

Leonid se acerco rapidamente a €él, lo asi6 por la ropa con una mano, y lo alzo,
sosteniéndolo hasta retirar de su cuello la metralleta, que se habia mojado, pero ni
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mucho menos hasta el punto de que se hubiera producido el menor estropicio ni en el
arma ni en las municiones.

—Ahora veréis —dijo.

Sali6 del cuarto de bafio, cruzé el dormitorio, y aparecio en el pasillo. Estaba
caminando sigilosamente por éste, sintiendo como feroces mordiscos en la herida de
la pierna, cuando apareci6 por el borde de los escalones la cabeza del bello vikingo,
que subia a la planta alta. El bello vikingo también vio a Leonid con lo metralleta en
las manos, desorbit6 los ojos, abrio la boca..., y el hombre de la Seccién 9 disparo.

La cabeza del vikingo desaparecid, se oyo el estruendo de su cuerpo rodando
escalones abajo. Leonid se acercd, y todavia pudo ver al gigante rubio rodando hasta
el vestibulo. En alguna parte son6 una voz, acto seguido se oyo0 el batir de una puerta,
pisadas... Otro hombre alto y rubio, europeo sin la menor duda, apareci6 en la zona
visual de Leonid, que le apunt6 y le dispar6 una breve rafaga. El hombre ni siquiera
tuvo tiempo de verle. Gird sobre si mismo como una peonza salpicando sangre a
todos lados, y se desplomo de bruces muerto en el acto.

Leonid inicio el descenso de la escalinata, apretados los labios, helados sus
placidos ojos grises. Oia mas voces, ahora fuera de la casa. Apunt6 la metralleta hacia
la puerta, que se abrid, dejando paso a dos chinos apresurados, con expresion de
alarma en su rostro, y uno de ellos empufiando una pistola y el otro una metralleta.
Por detras de ellos alcanzaba a verse una leve claridad dorada de nuevo dia, que
iluminaba el amplio parque de la quinta...

El ruso dispar6 de nuevo, y los dos chinos cayeron acribillados breve pero
mortalmente, chocando uno con otro. Leonid apret6 el paso, se apodero de todas las
armas, que se colgd como pudo del cuello, y prosiguio su marcha hacia el exterior. En
su mente habia una idea fija: tenia que llegar a la camioneta, lo cual seria el mejor
modo de considerarse a salvo.

—Y eso de que tu y yo ya no nos veremos mas —jaded, mientras recordaba a la
bella rubia Lili Connors— ya puedes ir haciéndote a la idea de que sera todo lo
contrario, Baby...

—No esta —llego diciendo el agente de la CIA—. No lo hemos encontrado ni muerto
ni vivo.

—NMe lo temia —murmuré Baby—... Con la gente como Kursakov no se puede
tener consideraciones.

—Hay una escabechina escalofriante en la casa y en el jardin —dijo Simo6n, como
asustado—... jEso no ha podido hacerlo un hombre solo!

—Ese hombre solo —le recordo6 la divina espia— es ni mas ni menos que.

Leonid Kursakov, de la Seccion 9 de la KGB.

—S], ya, pero aun asi...
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No dijo nada mas. Dentro del coche, Brigitte qued6 pensativa, observada por
Cavanagh. Hacia pocos minutos que habian llegado a la quinta, ahora con una docena
de hombres dispuestos a todo, pero ya no habia nada que hacer alli. Comprendieron
esto al ver la tétrica quietud y captar el silencio en la quinta, y la inspeccion realizada
por la docena de agentes lo habia confirmado: no habia nada que hacer alli, s6lo
quedaban cadaveres.

—De todos modos —dijo Cavanagh de pronto— vamos a registrar bien todo esto;
quizas encontremos algo interesante.

—Se ha ido en la camioneta —susurrd Brigitte, que parecia ajena a su entorno—
... Los ha matado a todos y se ha marchado con la camioneta blindada que quedo
aqui. Ahora, con esa camioneta, podra atacar el lugar donde se retinan todos los
militares americanos del Plan Toda América. Insistira en matar al general Curlington,
nada le detendra.

—Eso es imposible —mascull6 Cavanagh—... jTendria que estar loco para
intentarlo! Pero ademas no puede saber donde se va a celebrar la reunion.

—¢Por qué no? El y Ching sabian que la anterior se habia de celebrar en los
kayos...

—i¢El chino sabia eso?! —aull6 Cavanagh—. jUsted no me lo dijo!

—Se lo digo ahora. Lo sabia Ching, y seguro que también lo sabe Leonid. Y si
sabia que iba a celebrarse la reunion en los kayos lo sabra se celebre donde se
celebre. Y querra matar al general Curlington.

—¢Esta loco ese tipo? jBueno, en realidad es un fanatico, simplemente!

—No, no es un fanatico —rechaz6 Baby—... Es un hombre dotado de una
voluntad de hierro, muy inteligente y muy valiente, capaz de todo, pero no por
fanatismo ni por obcecacion, sino friamente, cerebralmente..., y eso es lo que me
preocupa.

—Si es tan listo comprendera que la CIA va a tomar sus medidas para que
ninguna camioneta se acerque al lugar donde se decida celebrar la reunion
finalmente. Tomaremos toda clase de precauciones, y él tiene que comprender que un
hombre solo jamas conseguira llegar al general Curlington.

iMaldito sea, no me diga usted que ese tipo no es un fanatico si intenta terminar
ese trabajo! {El tiene que saber que jamds conseguird atravesar la barrera que
pondremos!

—Quiza no esté solo ahora, sefior —sugirio Simon... Quiza se las haya arreglado
para conseguir ayuda. Incluso podria ser que desde Cuba le llegue material,
armamento y un numeroso grupo de hombres bien entrenados. Si tan terco es y
realmente va a insistir en cumplir las 6rdenes que le dio la Seccion 9...

—Pero esto es horrible —jade6 Cavanagh—... {Si tanto los rusos como les
chinos sabian que la reunion seria en los kayos significa que el maldito traidor que
tenemos metido en casa informa tanto a los chinos como a los rusos!

—FEs verdad —asintié Simon—... jVaya un puerco hijoputa!
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—:Tenemos alguna posibilidad de introducir un mensaje en la red de agentes
rusos de Miami? —inquiri6 la siempre pensativa Brigitte.

—Claro —se volvio hacia ella el Simon que estaba al volante del coche—. Lo
mismo que ellos pueden contactar con nosotros. ;Quiere usted que les hagamos llegar
algiin mensaje a los rusos?

—Si. Quiero que les digan que informen al sefior Andrew Holliman de que puede
llamarme esta tarde, a las seis, al teléfono de la clinica donde hemos internado a
nuestros compafieros. Y pasen ese nimero de teléfono.

—Andrew Holliman es Kursakov, ¢no? —Alz6 las cejas Simon—. ;Y usted
quiere que él la llame?

—Si el mensaje le llega, llamara. Bien, vamonos de aqui.

—Quizas encontremos algo en la casa...

—No. Si Ching no pensaba volver es porque que no dejaba en ella nada
importante. S0lo una camioneta y unos cuantos hombres, que debian reunirse con él
después de terminado lo de Wang Crawford, o quiza dentro de unas horas. Como sea,
aqui ya no queda nada. En los unicos sitios donde quiza podriamos encontrar algo es
en la otra camioneta o en el coche de Ching.

—Fsos ya los estdn revisando a fondo —dijo Cavanagh—... Maldito sea, ese
chino se nos cargé a Crawford, de todos modos.

—No se ha perdido gran cosa —dijo friamente Brigitte—. Bien, marchémonos de
este lugar, nosotros iremos a la clinica, a ver qué tal estan los muchachos. Los demas,
que se ocupen del coche de Ching, de la camioneta, y de hacer llegar mi mensaje para
Kursakov a los rusos. |Y acabo de tener una idea magnifica!

—¢Si? —salté Cavanagh, esperanzado—. ;Qué idea?

—Conseguir un buen desayuno —sonrio angelicalmente la agente Baby—...
jHace tanto tiempo que no como nada que ya ni siquiera recuerdo cuando fue la
ultima vez...!

Los hombres de la CIA se quedaron mirando pasmados a la reina del espionaje
mundial. Finalmente soltaron la carcajada.

A las diez de la mafiana la sefiorita Montfort habia devorado un buen desayuno, con
un excelente apetito propiciado por la noticia de que ninguno de los dos Simones
heridos corria peligro alguno, ni siquiera el que habia recibido los dos balazos mas
graves.

Tranquila en este sentido, la espia pudo dedicar toda su atencion al asunto que la
tenia ocupada, concediendo prioridad a analizar todo lo que habia sido hallado en el
coche de Ching, en la camioneta, y sobre los cuerpos de todos y cada uno de los
chinos muertos junto al canal. Desafortunadamente, nada de lo que habian encontrado
parecia revestir importancia alguna, salvo unas anotaciones en chino y unos dibujos
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que habian encontrado en una pequeia cartulina hallada en la billetera de Ching,
cuyo nombre auténtico seguia sumido en el misterio, si bien se habian enviado
fotografias de él y de sus compinches, asi como sus huellas dactilares, a los
laboratorios de la Central.

En cuanto a la cartulina, habia sido puesta en manos de expertos en cuestiones
chinas, requeridos a la Central con urgencia, y que habian sido enviados a Miami en
un vuelo supersonico especial.

A las cinco y media de la tarde, los dos expertos llegaban a la salita anexa a la
habitacion doble donde ya operados y perfectamente atendidos reposaban los dos
agentes de la CIA heridos aquella madrugada. En la salita, la agente Baby fumaba
pacientemente. Junto a ella habian instalado un teléfono con amplificador. Frente a
ella, Cavanagh también esperaba. En un sofa, dos jovenes y atléticos agentes de la
CIA bien armados leian revistas y periodicos.

—¢Y bien? —inquirié Cavanagh.

—Tanto los signos como los dibujos —explicé uno de los expertos— expresan
una concentracion de fuerzas, de hombres armados sosteniendo una posicion, que se
abasteceria de dos fuentes, por supuesto las camionetas. No es nada complicado. En
realidad son so6lo unas notas digamos de recordatorio estratégico.

—¢Y qué tal era el estratega que ha organizado eso? —pregunto Brigitte.

—Muy bueno, en nuestra opinion. Aunque no somos expertos en estrategia,
compreéndalo.

—Sea como sea —dijo Cavanagh—, no sabemos nada nuevo. Ya sabiamos que
querian atacar el lugar de la reunion que...

—Perdone, sefior —Ile interrumpio Brigitte—... Ellos no han dicho nada de
atacar: han hablado de hombres armados sosteniendo una posicion, lo que a mi
entender no es lo mismo. ;O estoy equivocada?

—Bueno, no —titubed el experto—... Realmente lo que se expresa en esas notas
no es un ataque, sino lo que hemos dicho: sostener una posicion.
—Pero... ;como, sostener una posicion? —masculld Cavanagh—. Qué

posicion? jEsa gente no tenia que sostener ninguna posicion, sino atacar la nuestra!
Esas notas deben de ser planificando un ataque.

—Tal vez sea eso, sefior —dijo el otro experto—, pero a nosotros nos parece lo
que ya hemos explicado.

—Hagamos una cosa —les mir6 sonriente Brigitte—: tdbmense un par de dias mas
para estudiar esas notas. Dentro de cuarenta y ocho horas volveremos a hablar del
asunto. Naturalmente, en un excelente hotel frente a la playa y a costa de la CIA.

—Mire —dijo uno de ellos—, no queremos engafiarla a usted: si hacemos eso que
dice es lo mismo que tomarnos vacaciones, pues ni mi compafiero ni yo vamos a
mirar una sola vez esa tarjeta, pues estamos bien seguros de lo que decimos. Si nos
quedamos todo lo que haremos sera tomar el sol.

—:Y qué tiene de malo tomar el sol? —Les guifid un ojo Brigitte.
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Los dos hombres se quedaron mirandola pasmados. Luego sonrieron, de oreja a
oreja, guifiaron también un ojo, y abandonaron la salita. Cavanagh solt6 un bufido.

—iNo sé si estoy de acuerdo con que usted regale dos dias de vacaciones a
cuerpo de rey a dos inutiles! —exclamo.

—Todo el que trabaja tiene luego derecho a descansar, ;no?

—Me voy a tomar un café por ahi —mascull6 Cavanagh, poniéndose e pie—.
Estoy aburrido de permanecer aqui sentado.

—Le comprando. Pero esté de vuelta a las seis, o no podra escuchar mi
conversacion con Leonid Kursakov.

—No se preocupe, que si ese teléfono suena a la seis yo estaré aqui. Hasta ahora
mismo.

El teléfono soné a las seis en punto, cuando Cavanagh, en efecto, ya habia
regresado y estaba a mitad del cigarrillo encendido al volver a ocupar su sillén. La
propia Brigitte atendi6 la llamada, pulsando el boton que permitia que la
conversacion se oyera en toda la salita.

—Hola, Leonid —salud6—. ;Como esta?

—¢Qué es lo que quiere ahora? —Gruii6 el ruso—. No tengo tiempo para perder
en tonterias, se lo aseguro.

—¢Acaso no puedo interesarme por el estado de un colega?

—FEstoy bien, gracias. ¢ Algo mas?

—Si. Quiero que me diga el nombre de su informante, es decir, de nuestro traidor.
Ocurre que vamos a cambiar el lugar de la reunién, y no quisiera que los chinos
volvieran a enterarse. Porque ocurre que ese traidor no sélo les informa a ustedes,
sino también al Lien Lo Pou. O sea, que también esta jugando con dos barajas. O
quiza tres. ;Cual es su nombre, Leonid?

—No pienso decirle nada de eso, colega.

—Yo le informé a usted respecto a la traicion de Yuri Melianov.

—No diga tonterias. Yuri Melianov no es ningun traidor.

—¢Cree que me inventé ese nombre? El propio Ching...

—FEse Ching era un hijoputa enorme. ¢No se da usted cuenta de su jugada?: por si
yo conseguia escapar me metio en los sesos por medio de usted el nombre de Yuri
Melianov, para que yo lo denunciase a la Seccion 9 y lo eliminasen en Moscu. O sea,
que si yo me escapaba, al menos se aseguraba de que nosotros mismos ibamos a
eliminar nada menos que a Melianov, uno de nuestros jefes mas significados y que
mejor saben como tratar a los chinos en el terreno del espionaje en toda Asia...

—Pero por eficaz que sea no excluye la posibilidad de que sea un traidor, ¢no le
parece?

—No, no me parece. Y le diré por qué, colega: Yuri Melianov me ensefi¢ todo
cuanto sé de espionaje, fue mi maestro durante mas de quince afios y le conozco
mejor que a mi padre y que a mi mismo. ¢Lo entiende? El dia en que Yuri Melianov
cometa traicion el mundo se rompera en pedazos. ¢Esta claro? Y estoy seguro de que
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usted también confia en alguien de ese modo, ahi, en su maldita CIA.

La mirada de Brigitte fue a los grises ojos de Mr. Cavanagh, le sonrio, y volvié a
mirar el teléfono especial.

—De acuerdo, Leonid. No enfoquemos mas la cosa de ese modo. Se lo diré de
otra manera: si usted me ayuda yo le ayudaré a regresar a Moscu, pero si no me
ayuda voy a poner mis muchos afios de espionaje al servicio de un cerco tal que usted
jamas podra salir de Miami, ni vivo ni muerto.

—Amiguita —sono la risa de Kursakov—, YA NO ESTOY EN MIAMI.

—No? ;De veras? Pues le felicito... ;Dénde esta ahora?

—No voy a decirle donde estoy ahora, pero le diré dénde estaré en el momento
oportuno: estaré alli donde ustedes lleven al general Curlington, para exterminarlo.

—Ya no se va a celebrar la reunion en un kayo, Leonid.

—Sea donde sea, alli estaré yo. ;Algo mas?

—Si —musito Brigitte, impresionada a su pesar—... ;{Coémo puedo ponerme en
contacto urgente con usted, si ocurriese algo que lo hiciera necesario?

—Usted ya me tiene harto y aburrido con su modo de hacer el espionaje —replico
el ruso—. Vayase al infierno.

—Estoy esperando a que usted me preceda —replic6 amablemente Brigitte—.
:Debo entender que realmente no desea de ninguna manera llegar a un acuerdo
conmigo?

—iPor fin lo ha comprendido!

—Como quiera. Peor para usted, Leonid.

Brigitte cort6 la comunicacion, y la salita quedé sumida en denso silencio. Por
fin, Cavanagh murmurd:

—FEs imposible que ese hombre llegue a saber donde sera la reunion.

—¢:Imposible? jClaro que no! —exclamoé Brigitte—. Si hasta ahora se ha estado
enterando de todo asi sera en el futuro.

—No —insistio Cavanagh—. Por la sencilla razén de que esa reunion va a
suspenderse, y asl seguira hasta que hayamos cazado a Kursakov o hayamos
encontrado al traidor que nos esta vendiendo de modo tan insistente al servicio
secreto ruso. De ninguna manera deseamos perder al general Curlington, asi que
suspenderemos la reunion.

—¢Y si yo le pidiera que no la suspendiera? —murmuro6 Brigitte.

Cavanagh se quedé mirando los azules ojos que le contemplaban tan
serenamente. Eran muchos afios de labor en comun, muchos afios de lucha juntos,
muchos afios de conocer a aquella mujer absolutamente excepcional.

—Bueno —sonrié por fin Cavanagh—, si usted me pidiera la Luna subiria a
buscarla ahora mismo, asi que imaginese cuando s6lo me pide que se celebre una
reunion que ya se esta retrasando demasiado... Pero apuesto mi cabellera a que tiene
algo mas que decir.

—Por supuesto —sonrio6 la espia—. Lo que vamos a hacer es lo siguiente...
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Capitulo VIII

La reunion inicial se celebr6 en un simpatico bungalow frente a una playa al sur de
Florida. Una reunién a la que sélo asistieron el general Ramsey Curlington y su
ayudante, amigo y persona de confianza, el comandante Alfred Dickinson. Una
reunion en absoluto militar, informal y con sabor a dia de verano y color de flores.
Una reunion en la que so6lo habia cinco personas: la agente Baby, Cavanagh, y un
agente de la CIA en calidad de choéfer y secretarlo personal, y el general Curlington y
el comandante Dickinson, que habian sido depositados alli por un helicoptero que se
habia marchado acto seguido y cuyo piloto tenia orden de regresar a buscarlos cuando
fuese requerido por radio.

La propia Brigitte, que parecia hallarse de vacaciones en el bungalow, habia
servido refrescos a los presentes, los cuales procuraban no expresar demasiado
claramente su admiracion hacia la espia, cuya indumentaria era un reducidisimo
bikini azul que hacia juego con sus o0jos y contrastaba con el bronceado exquisito de
su piel.

—A ver si lo he entendido —grufié por fin el general Curlington—; se trata de
basar las medidas de seguridad no en un grupo de hombres bien armados y
pertrechados, sino en una mentira. Es decir, que la CIA hara correr la voz de que la
reunion del Plan Todo Ameérica va a celebrarse en Nassau, pero en realidad la
celebraremos donde se habia previsto inicialmente, o sea, en uno de los kayos. ¢Es
eso?

—FExactamente, general —asintio Brigitte sorbiendo pifia colada por medio de la
pajita.

—A mi me parece un plan bastante ingenuo —dijo el comandante Dickinson.

—FEso no es lo malo —remachd Curlington—... Las cosas ingenuas, sencillas, a
veces dan buenos resultados, incluso en estrategia militar. Lo malo es que, segun he
entendido, ese agente de la Seccion 9 se entera de todo, y l6gicamente se enterara de
la verdad.

—No creemos que eso suceda esta vez, general.

—¢Por qué no?

—Porque la vendad solo la conocera un reducido y selecto grupo de personas de
las que es imposible desconfiar.

—:Cuantas personas? —inquirio Dickinson—. ¢Una docena, dos..."?

—Las menos posible, comandante. Posiblemente, en total sean una veintena, pero
le garantizo que ninguna de ellas es susceptible de traicion. El general Curlington se
hallara completamente a salvo en la quinta que ya ha sido seleccionada en Marathon
Key, y que ya esta siendo dotada de todos los sistemas imaginables de seguridad. Es
una quinta aislada, rodeada de un gran parque con palmeras y zona ajardinada. Se
halla situada entre Sombrero Beach Road y el Lago Salida del Sol... Incluso si
alguien pretendiera atacar ese lugar por el aire seria abatido por armas adecuadas.
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—0O sea, que ademas de ser una mentira, hay armas y hombres.

—Bueno, comandante —sonri6 la divina—, no hay por qué confiarse en lo mas
minimo, ¢comprende? Miren, hay que tomar una decision, y pronto, o bien decirles a
los militares de toda América que estan esperando que se vuelvan a sus casas..., lo
que, francamente, me pareceria un tremendo error. En estos momentos sabemos que
se hallan impacientes y que comienzan a estar indecisos entre acudir o no a la
reunion. Si después de estas dilaciones les decimos que la reunién ha sido suspendida
dudo mucho que resulte facil volver a convencerlos dentro de un tiempo de que
asistan a una nueva reunion.

—Parece que tiene usted mucho interés en esa reunion —fruncié el cefio

Curlington.
—En ningin momento he ocultado que el Plan Toda América tiene mis simpatias
—se sorprendi6 Brigitte—... Eso de que se retinen un montén de militares para hacer

planes pacificos no ocurre todos los dias, ¢sabe usted? Y francamente, la posibilidad
de entendimientos militares pacificos en América hace que me derrita de gusto.

Los hombres que contemplaban a la bellisima mujer sonrieron ante su simpatico
modo de expresarse. El general Curlington movio la cabeza, y mascullo:

—Esta bien, acepto su plan, sefiorita Montfort. ;Cuando y cémo nos
trasladaremos a los kayos?

—Mafiana, en lancha. Practicamente estamos en ellos. Me permito sugerirles que
ustedes dos se queden aqui mientras mis comparieros y yo terminamos de prepararlo
todo.

—¢Quiere decir que nos van a dejar solos aqui? —exclamo Dickinson.

—Tienen de todo, desde teléfono a champan frio en el frigorifico, desde télex a
television —la espia sonreia en verdad divertida—... Vamos, comandante, no esta
usted tratando con una tonta novata, sino con la agente Baby. Eso aparte, no van a
estar ustedes propiamente solos, sino acompafiados discretamente por media docena
de mis Simones de los mejor preparados para esta clase de trabajos. Y mientras
ustedes se relajan y cambian impresiones Mr. Cavanagh y yo ultimaremos todos les
detalles para la reunion en el Lago Salida del Sol. ;De acuerdo?

—FEsperemos que Kursakov no se haya enterado de que estamos en este
bungalow.

—No se ha enterado —asegur6 Brigitte—. De eso puede estar usted
completamente seguro. Bien —suspiré la bellisima—, la verdad es que se esta
estupendamente aqui, sin hacer nada mas que tomar el sol, pero no tengo mas
remedio que atender esos asuntos. Mafana a media tarde pasaré personalmente a
recogerlos con una lancha. ¢ Todo entendido?

—Desde luego. ¢ Cuando llegaran los militares americanos a la quinta?

—Mr. Cavanagh se encargara de ese punto. Cabe esperar que consiga
concentrarlos a todos en la quinta también mafiana por la noche, o lo mas tarde por la
mafana siguiente. ;Es asi, sefior?

www.lectulandia.com - Pagina 57



—Si —asinti6 Cavanagh, que mir6 su reloj—... Y tenemos muchas cosas que
hacer, Brigitte, de modo que si se viste nos vamos enseguida.

—Por supuesto... jVaya, justo a tiempo se termino la pifia colada!

Hubo algunas sonrisas. Brigitte pas6 a uno de los pequefios dormitorios, donde se
vistio de calle. Mientras tanto, Cavanagh llamo al helicoptero utilizando la radio de
bolsillo con suplemento, y dio instrucciones también por radio a un grupo de hombres
que hasta entonces no habian hecho el menor acto de presencia, pero que,
evidentemente, estaban donde tenian que estar, y que aseguraron tomar Sus
posiciones en torno al bungalow.

Ya viajando en el helicoptero, Cavanagh dijo:

—Todo esto es diabolico.

—¢Quiere usted decir que YO soy diabélica? —sonri6 Brigitte.

—Bueno, digamos que es un asunto que me pone los pelos de punta, y que parece
todo tan... artificioso e imposible.

—O sea, que usted no cree que consigamos nuestro objetivo.

—Ah, no, no es eso lo que he querido decir, jni mucho menos! En ese sentido no
tengo la menor duda respecto al triunfo, querida: si usted dice que cazaremos el
traidor y a Kursakov, es que asi sera. jAntes creeria que hace frio en el sol que tan
solo suponer que usted fracasara!

—Su fe en mi es conmovedora —ri6 Brigitte.

—No es solamente fe: es experiencia. Bien, los juegos estan servidos, ahora
queda esperar a mafiana por la tarde para jugar la partida con el temible hombre de la
Seccion 9.

Hacia las siete de la tarde siguiente la agente Baby aparecio en el bungalow donde
comenzaban ya a impacientarse el general Curlington y el comandante Dickinson, y
los condujo, a pie, hasta la playita donde aguardaba la lancha en la que ella habia
llegado, acompafiada de dos altos, atléticos y hermosos agentes de la CIA. Los dos
militares pasaron a la lancha, y aquella posicion transitoria quedé inmediatamente a
cargo del equipo de desmantelamiento que dejaria el lugar limpio de todo rastro.
Mientras tanto, la lancha navegaba ya por las limpidas aguas de los kayos,
sorteando éstos en direccion al sur por Florida Bay. Pronto dejaron atras la zona
donde habia mas islotes. Pasaron ante Greyhound Key y Duck Key, y por entre éste y
Marathon Kay pasaron al otro lado de la cadena de kayos... Era una tarde que parecia
de seda dorada, con bordados hechos de gaviotas y peces que saltaban en las aguas
ahora mas rizadas. De cuando en cuando, los dos militares miraban como
subrepticiamente a Brigitte, que estaba bellisima con su elegante conjunto de tarde
blanco, y que sonreia dando cara a la marcha, como queriendo empapar su rostro en
la brisa marina... Su aspecto y actitud era el de una jovencita que no tenia ni un solo
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problema o pequefia preocupacion en la vida.

La lancha llego a destino, en la costa sur de Marathon Key cuando la seda dorada
del cielo parecia ir tifiéndose lentamente de rojo. Fue colocada una pasarela, por la
que Brigitte y sus dos acompafantes llegaron a tierra firme. La lancha se alej6. Un
viejo y confortable automovil aparecid, y los tres subieron a él.

—¢Todo bien, Simon? —pregunto Brigitte al conductor.

—Todo perfecto —aseguré el agente de la CIA.

Llegaron en menos de dos minutos a la quinta, en cuyo centro se divisaban
agrupadas numerosas palmeras. Mas alla relucian al sol las aguas del Lago de Salida
del Sol. El general Curlington y el comandante Dickinson iban mirando con
expresion critica a todos lados. No veian nada excepcional, nada especial, pero les
constaba que la agente Baby habia tomado todas las medidas necesarias para que se
celebrase la reunion que pondria en marcha el Plan Toda América.

El automovil se detuvo ante la casa, muy grande, de aspecto amplio y fresco, con
dos pisos, en el segundo de los cuales se divisaban encantadores toldos listados de
azul y blanco. Una piscina y una pista de tenis a la izquierda de la casa. Un garaje y
pabell6n a la derecha, a unos sesenta metros. Habia un jardin bien cuidado, y setos.

—Caray —dijo Dickinson.

Brigitte le mir6, sonrio, y eso fue todo. Los tres se habian apeado, y entraron en la
casa. Dentro de ésta el silencio era total, y se percibia en el acto una atmodsfera
silenciosa y quieta, de gran sosiego. Dos hombres aparecieron, se hicieron cargo de
los reducidos equipajes de ambos militares, y los subieron al primer piso, destinado
integra y exclusivamente a dormitorios.

—c:Les apetece una cena de champan? —ofrecié Brigitte, sefialando una doble
puerta, a la izquierda del vestibulo.

Entraron en el salon. En el centro, junto a la mesita, habia un carrito en el cual
habia un cubo metalico conteniendo una botella de champan rodeado de hielo picado.

—Caray —volvio a decir Dickinson. Rieron los tres.

Brigitte descorché la botella, sirvio el champan, y se sentd, con una copa en la
mano izquierda.

—Por toda América —brind6, alzando la copa—... Para que el futuro nos ofrezca
a todos los americanos, y a todo el mundo, paz y progreso.

—¢No son los brasilefios los que dicen eso, o algo parecido?

—Ahora comprendo por qué siempre me han caido bien los brasilefios. De nuevo
rieron los tres.

—:Dodnde esta Cavanagh? —pregunto el general.

—Haciendo su parte, no se preocupen. Estén tranquilos, que yo me basto para
recibir a Kursakov como se merece.

Los dos se quedaron mirandola con expresion estupefacta.

—¢Recibirlo? —susurr6 Curlington—. ¢Quiere decir que €l va a venir aqui?

—NMe sorprenderia mucho que no lo hiciera.
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—Pero... ;de qué esta hablando? —jade6 Curlington—. jUsted garantizo que...!

—Tranquilicese, general. A fin de cuentas son ustedes quienes han avisado a
Kursakov de que estan aqui.

El estupor de los dos militares era total.

—¢Se ha vuelto usted loca? —Casi tartamudeé por fin Curlington—. jNosotros
no hemos avisado a nadie de que estamos aqui! jNi siquiera lo saben nuestras
familias! ;Nos cree tan necios como para decirselo a alguien?

—Anoche los dos llamamos a casa, es cierto —dijo Dickinson—, pero fue una
llamada breve y que no mencionaba en absoluto ningun lugar...

—Ya lo sé —sonrié encantadoramente la espia—... Tenemos grabadas sus
conversaciones, las llamadas de los dos a sus respectivas familias.

—¢Quiere decir... que nos han estado... espiando a nosotros?

—Digamos un simple control de seguridad.

—Esto es indigno —jadeo Dickinson—... jMejor dicho, es muy digno de la CIA!
iNos dicen que disponemos de teléfono y télex y se dedican a espiarnos! ;Y dice que
hemos avisado a Kursakov...!

—Si realmente han grabado nuestras llamadas a casa —dijo Curlington— ya
habra comprobado que ni siquiera mencionamos este asunto que podria inquietar a la
familia.

—Vamos, general, no me diga usted que no sabe lo que es una clave.

—:Una clave? jClaro que lo sé!

—¢Sugiere que estuvimos hablando con nuestra familia en clave? —Se encrespo
Dickinson.

—Apostaria cualquier cosa a que sus familias no tienen ni idea de esto —dijo
amablemente Brigitte—. Para ellos su llamada y su conversacion fueron totalmente
normales. Pero alguien que tuviera intervenidos sus teléfonos y que por supuesto
pudo grabar la conversacion quizas encontro en ésta la informacion suficiente.

—Lo cual significaria que uno de nosotros dos sabe que el teléfono de su casa
esta intervenido por alguien a quien le pasa informacion en clave contenida en lo que
parecerian simples conversaciones familiares —dijo seca— mente Curlington.

—FEvidentemente, general.

—¢Se da usted cuenta de lo que esta diciendo? —Crisp6 la voz el comandante
Dickinson—. jNos esta acusando al general y a mi de traicion!

—Comandante Dickinson: si Leonid Kursakov aparece por aqui esta noche no me
cabra la menor duda al respecto.

—Pero... spor qué nos hace esto a nosotros? jAunque ese ruso viniera no
significaria que le habiamos avisado uno de nosotros, usted misma dijo que habia
muchas personas que saben donde estariamos para celebrar la reunion con los
militares americanos!

—No, comandante —rechazo la espia—. No lo sabe nadie excepto ustedes dos,
yo, y cuatro personas de mi absoluta confianza. Por lo tanto, si Kursakov viene querra
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decir que uno de ustedes dos lo ha avisado por medio de la clave que he mencionado.
Le he estado dando muchas vueltas al asunto, y no he encontrado ninguna otra
explicacion.

—:Ninguna otra explicacion? —saltd Curlington—. ;Quiere decir que usted no
puede equivocarse?

—AMh, eso si, naturalmente... Soy muy inteligente, pero no adivina, ni infalible,
siempre lo he dicho.

—¢Y qué pasara si se equivoca? —Casi gritd Dickinson—. ;Qué pasara si todas
sus conclusiones son falsas?

—Les pediré perdon —sonrio Brigitte.

—iNos pedira perdén! —bramé Dickinson—. jEscuche, no pienso permanecer en
este lugar ni un solo segundo mas, no pienso tolerar que se me trate de este modo, ni
pienso!

—No piense tanto, comandante. Y créame, tomese las cosas con mucha calma.

—Todo esto que usted esta haciendo es indigno y absurdo —murmurd
Curlington, que parecia mas sereno—. Realmente es intolerable, sefiorita Montfort. Y
por supuesto cuando salgamos de aqui informaré al sefior presidente y a quien
convenga.

—Huy, qué miedo, el sefior presidente —dijo ironicamente Brigitte—... ;Cree
usted que a mi me asusta el presidente, general? Mire, a mi no me asusta ni el
mismisimo demonio, ;comprende? Y por otra parte, usted deberia haber comprendido
ya que si la agente Baby ha dado este paso es porque tiene sus buenos motivos...,
aunque solo sea el gesto de un adversario.

—:De qué esta hablando, qué quiere decir...?

—Le dije a Kursakov que todo el mundo sabia que usted era partidario de las
buenas relaciones con Rusia... ;Y sabe qué hizo Kursakov?

—¢Qué hizo?

—Sonrié burlonamente. Fue un instante, pero lo hizo. Y ese gesto, esa sonrisita
burlona, ha estado dando vueltas y vueltas en mi imaginacion desde entonces. ; Acaso
no es cierto que todo el mundo sabe que usted es partidario de las buenas relaciones
con Rusia? Entonces... ;por qué se burlo de mi Leonid Kursakov cuando le dije eso?
Yo misma le daré la respuesta, general: Kursakov se burl6 de mi porque €l sabia que
no era cierto.

—Pero... ¢de qué demonios esta usted hablando? —jadeo el general, livido—.
¢Qué esta tratando de decir?

—Y luego, ese empefio de Ching en hacer venir a Estados Unidos a Wang
Crawford, para matarlo. {Pero si le habria sido facilisimo ordenar desde aqui que
Crawford fuese eliminado en Macao! Pero no, no podia hacer eso: queria matarlo él
personalmente, no por placer, ni por sadismo, como él trato por todos los medios de
hacerme creer, sino porque queria estar bien seguro de que Crawford moria. ¢Y sabe
por qué esa prisa y ese afan por eliminarlo?
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—¢Por qué?

—Pues porque del mismo modo que Crawford se habia enterado del viaje de
Kursakov podia enterarse de otras cosas; y un enemigo asi no podia permanecer con
vida, ya que en cualquier momento podia pasar a la CIA o a cualquier otro servicio
que también le tuviese contratado, una informacién verdaderamente importante.
Como por ejemplo, que usted en realidad no siente la menor simpatia por los rusos, y
que, en cambio, si esté trabajando para China. Su Plan Toda Ameérica sin duda
resultaria beneficioso para América..., pero también para China y en contra de los
intereses de Rusia. ;Por qué, si no, habia de enviar la Seccion 9 a su mejor hombre
para matarlo a usted sea como sea? ;Qué le ocurre? ;Se encuentre mal, general?

Ramsey Curlington se habia llevado una mano al pecho, y habia caido como
derrumbado en un sillin. Estaba tan palido que parecia talmente un cadaver. El
comandante Alfred Dickinson permanecia en pie, pero tan livido como su superior y
amigo. Ambos parecian al borde del infarto.

—Y en cuanto a usted —le mir6 con escalofriante serenidad Brigitte—,
simplemente, esta vendido a los rusos. Nadie salvo usted conoce a fondo los planes
que el general piensa proponer a los ejércitos de toda América, y naturalmente se dio
cuenta de que eran unos planes perjudiciales para los intereses soviéticos y
beneficiosos para los intereses chinos. Asi que usted informé a Moscu de lo que el
general estaba preparando, y Moscu envié a uno de sus ejecutores de la seccion 9.
¢No es asi comandante?

—Usted... esta loca...

—¢S1? Le diré otra cosa: el chino que se hacia llamar Ching, un agente muy
importante del Lien Lo Pou, no pretendia en modo alguno matar al general, sino
protegerle de los asesinos rusos si los de la CIA no nos bastabamos para ello. Por eso
se procur0 dos camionetas blindadas, y mont6 un servicio de... proteccion que
pretendia instalar cerca del general. ;No se da usted cuenta de que todo va
encajando? Y luego, esa informacién siempre tan actualisima y de primera mano de
que ha estado disponiendo la KGB en todo momento... ;Quién sino uno de ustedes
podia proporcionarsela, por medio del truco de las llamadas telefénicas a casa?

—Usted no es... humana —dijo con voz aguda el general.

Brigitte iba a contestar cuando en su escote sond un suavisimo zumbido,
procedente de la diminuta radio por medio de la cual la espia atendio la llamada.

—¢Si? —inquirio.

—FEstan llegando varios vehiculos a distintos puntos del perimetro que usted nos
indicd. Tenemos la certeza de que en breve vamos a ser atacados.

—De acuerdo. Pero no se preocupen demasiado, recuérdelo. Ese ataque es
solamente de distraccion, para que mientras todos ustedes acuden a la zona de
disparos Kursakov pueda deslizarse hasta la casa.

—Pero... ¢como va a poder llegar a la casa? Si se lo permitimos comprendera
que es una trampa, y si no se lo permitimos es imposible que logre cruzar nuestro
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cinturdn de vigilancia...

—Ustedes hagan bien las cosas, y no se preocupen del resto, que lo hara
Kursakov.

—iPero es que si nosotros no queremos que pase él no podra pasar!

—¢Qué se apuesta a que si? Escuche, Simo6n, tienen mi autorizacion para
acribillar a Kursakov si lo ven, pero sé que no lo veran, porque él lo ha preparado
todo para distraerlos con ese ataque que se esta fraguando y mientras tanto llegar a la
casa. No es un agente del monton, es Leonid Kursakov, ;comprende lo que quiero
decir? Yo he hecho cosas mucho mas dificiles que esta que él pretende ahora. Y no es
un patoso, se lo aseguro. Estd herido, sabe que se la juega, sabe que se esta
enfrentando a mi, pero él es Leonid Kursakov, le han ordenado que mate al general, y
él vendra a hacerlo... ¢Esta claro?

—Si... Desde luego, si.

—Bien. Tengan mucho cuidado; no quiero que ninguno de ustedes sufra dafios en
un esttpido ataque que soélo tiene como finalidad preparar el terreno a Kursakov...

—iYa empiezan! —Interrumpié Simon—. jEstan disparando gases...!

—Pues utilicen las mascaras que les proporcioné. Vamos, Simon, no me distraiga
con tonterias, ;de acuerdo?

—iDe acuerdo! Hasta luego.

—Asi sea —Brigitte cerro la radio, qued6 un instante pensativa, y de pronto
sonrio—... ;Por donde ibamos?

Los dos militares la miraban completamente alucinados. Dentro de la casa se oian
algunas voces. La puerta de la sala se abrid, y aparecio uno de los «criados», pistola
en mano.

—Baby, ya atacan —dijo.

—Lo sé. Hagan su parte.

—Bien.

El agente de la CIA se retiro, dejando la puerta abierta. Por el vestibulo corrian
otros dos hombres, igualmente armados, hacia la puerta de la casa. Brigitte se sirvio
un poco mas de champan.

—No es Dom Perignon —dijo, como desconcertada—... Es champan de
California. ¢No es curioso como evolucionamos las personas? Si hace unos afios me
hubieran dicho que acabaria dejando de lado el champan francés para consumir
preferentemente el de California, me habria reido. Y sin embargo, lo estoy haciendo
cada vez con mas frecuencia ultimamente. ;Y saben por qué? Porque el champan de
California es americano, es de mi patria, y ademas, es excelente, y ya me he cansado
del papanatismo que significa admirar tanto lo francés o de otro sitio. Y ademas, ¢qué
importaria que el champan californiano no fuese tan bueno como el francés? Igual se
puede beber dignamente, ;no es asi? Y hay que ser patriota. No porque yo crea en las
mentiras que algunos criminales cuentan sobre la patria cuando, por ejemplo, se
inventan guerras economicos a las que llaman «santas» o «salvadoras», o de
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cualquier otro modo que tiende a manipular el inocente sentido patriotico del pueblo,
sino porque, a fin de cuentas, me guste o no me guste Estados Unidos, yo soy de
aqui, soy americana, soy estadounidense, para bien y para mal, y eso me parece tan
admirable como el chino que ama a China, el ruso que ama a Rusia y el congolefio
que ama el Congo. Yo soy normal. Pero ustedes... ;qué son ustedes?

—Hermoso discurso —sono6 la voz en la puerta de la sala. Brigitte miré hacia
alla, y sonrio, alzando la copa.

—Pase, Leonid. ;Quiere una copa?

—iLo sabe todo! —chill6 de pronto el comandante Dickinson—. jMatela, matela,
ella lo sabe todo, todo...!

La placida mirada gris de Leonid Kursakov se desplaz6 lentamente hacia
Dickinson, y se poso en éste como en un contacto gélido. Sin mas, el hombre de la
Seccion 9 apunté a Dickinson al corazén, y dispard. Alfred Dickinson, que tenia el
rostro demudado por el gesto del ruso al apuntarle, no tuvo tiempo ni de protestar.
Recibi6 la bala en pleno corazon, desorbité los ojos, retrocedio un paso, cayo
sentado, y luego de espaldas, quedando con su desorbitada mirada fija en el techo.

—Ya no era necesario, ¢verdad? —dijo suavemente Brigitte.

—Ya no. Nos ha sido muy util durante mucho tiempo, pero tal como usted ha ido
enfocando todo este asunto ha descubierto demasiadas cosas. Como comprendera,
ademas de no servirnos ya de nada, el comandante Dickinson sabia demasiadas cosas
del servicio secreto que opera en Estados Unidos.

—Si, es logico. A base de tiempo uno se va enterando de tantas cosas... {Como
va su pierna, Leonid?

—Saldré adelante —dijo el ruso, caminando hacia la mesita con visible cojera—
... Aceptaré su copa, si la ha ofrecido sinceramente.

—Por supuesto que si. Yo misma la serviré... Fijese en el general: todavia esta
vivo, pero ya parece muerto.

—No comprendo cémo durante tanto tiempo ha podido estar engafiandoles —
movio la cabeza Kursakov—... ;De verdad no se dieron cuenta nunca de sus
inclinaciones pro Chinas?

—Evidentemente, no. Pero no se envanezca tanto, Leonid. ;jAcaso cree que
nosotros, los americanos, no tenemos rusos importantes a nuestro servicio?

—S], claro. Es lo mas asqueroso de nuestro trabajo. En realidad, eso de jugarnos
la vida se ha convertido ya en un juego para nosotros. Yo, francamente, no le doy
demasiada importancia. Paro me siento enfermo cada vez que descubrimos gente
como Dickinson, como Curlington...

—Tiene razon —Brigitte se puso en pie y le entregd la copa a Kursakov, que la
tomo con la mano izquierda—... Ellos son gente que va criticando nuestros métodos
y nuestros departamentos, como por ejemplo, la Seccion 9 de la KGB, pero resulta
que hacen cosas mas repugnantes que ejecutar traidores o enemigos. He tenido ante
mi a dos traidores, uno vendido a los rusos y otro a los chinos, y ambos conviviendo,
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engafiandose el uno al otro, traicionandose mientras simulaban amarse... Si, eso es
mucho peor que nuestro trabajo.

—Entiendo que no le importa a usted que mate al general.

—Cumpla sus ordenes, no se preocupe por mi.

Leonid Kursakov mir6 y apunt6 al general Curlington, que parecia simplemente
una estatua de yeso. El hombre de la Seccion 9 dispard, con absoluta frialdad, casi
indiferencia, y el general norteamericano cayo6 sentado en el sillon, con una bala en el
corazon.

Acto seguido, el ruso desvi6 su arma hacia Brigitte, y murmuré:

—Ahora, usted.

—No veo qué necesidad tiene de matarme a mi.

—No es necesidad. Se trata, simplemente, de cumplir la orden que me dieron en
la Seccion 9.
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Este es el final

Brigitte ni siquiera parpadeo.

—:Le dieron esa orden? —susurro.

—Si. En realidad mi misién es doble esta vez. Una parte consistia en matar al
general. La otra, matarla a usted. Por eso, uno de nuestros hombres de la Seccion 9,
simulando traicionarnos, paso a los chinos la informacién de que Leonid Kursakov
llegaria a Miami con el nombre de Andrew Holliman. Queriamos que la CIA se
enterase, pero no directamente, pues quizas habria sospechado, asi que deslizamos la
informacion utilizando a los chinos.

—Ya entiendo. Le felicito, Leonid.

—La verdad es que, personalmente, lo siento —mascull6 el ruso—... Pero usted
tiene un enemigo irreconciliable en la Seccion 9, y €l ocupa ahora un cargo muy
importante. Y por favor, no me pregunte quién es: ;qué importa ya, si usted va a
morir?

—De modo que, en definitiva, todo el plan me incluia a mi en el cincuenta por
ciento, como su segunda victima. Ustedes sabian que tratandose de la llegada de
Leonid Kursakov la CIA me movilizaria a mi.

—Teniamos esa certeza. Y ya ve, todo ha encajado. A proposito: con seguridad no
me creeran cuando diga que la agente Baby era la periodista Brigitte Montfort.

—¢Quiere eso decir que todavia no ha pasado esa informacién?

—Me gusta llegar con sorpresas a casa —sonrio el ruso.

—Me quita un peso de encima —suspir6 la divina—. Porque aunque usted va a
morir aqui y ahora, si la Seccién 9, ademas de querer asesinarme supiese quién es
Baby, enviaria un escuadron de exterminadores a Nueva York para que terminasen
conmigo de una vez. Y claro, en esas circunstancias terminarian por conseguirlo.

—Le ahorraré todas esas preocupaciones.

—FEs usted absurdo, Leonid. ;Cree que he montado todo este tinglado para
permitir que usted me meta ahora una bala en el corazon?

—Nada del corazon —aseguro el ruso—. Ya se libré usted en el motel, con el
truco de la prenda especial antibalas. Ahora, sefiorita Montfort, le voy a meter una
bala en la cabeza..., de parte de la Seccion 9. Ya le digo que personalmente lo siento,
pero una orden es una orden.

—Si —asinti6é la divina—: una orden es una orden, Leonid. Matelo, Simé6n. En
alguna parte de la habitacién son6 el chasquido de la pistola que en todo momento
habia estado apuntando a la cabeza del ruso, que fue sacudida por el tremendo
impacto de la bala que le perforé la sien izquierda, lo hizo girar, y lo derrib6é de
bruces a los pies de la agente Baby, la cual murmuro:

—Personalmente, también lo siento, colega. Y se termind la copa de champan.
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